Instrukcje-Czesci

GRACO

Mieszadta pneumatyczne
3A7907Fl,\d

Mieszadta z ttokowo-promieniowym silnikiem pneumatycznym do zawiesin i rbwnomiernego mieszania
farb i powtok przemystowych. Wylacznie do zastosowan profesjonalnych.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac
wszystkie ostrzezenia i instrukcje zawarte w powigzanych z nim

@ Istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
podrecznikach. Nalezy zachowac¢ te instrukcje.

Maksymalne zalecane cisnienie
robocze 0,5 MPa, 5 barow (70 psi)
Informacje dotyczace numerow
katalogowych modeli i aprobat znajduja
sie na stronie 3.
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306287 Podnosniki i podpory pompy

308466 Pokrywy zbiornikdw, stal nierdzewna, pasywowana
3A5050 Instrukcja naprawiania silnika

306670 Pneumatyczne mieszadta, rozmiar 19 litréw (5 gal)
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Modele

Modele

Zalecany
Nr katal- . kierunek
ogowy Opis obrotéw Aprobaty
mieszadta
Stal nierdzewna, naped Zgodnie z
bezposredni, 113,5/208 | kierunkiem
25C528 | (30/55 gal), jeden wirnik ruchu
ttoczacy 140 mm (5,5") ze stali | wskazowek
nierdzewnej zegara
Stal weglowa, naped Zgodnie z
bezposredni, 113,5/208 | kierunkiem
25C533 | (30/55 gal), dwa wirniki ruchu
ttoczgce 140 mm (5,5") wskazowek
z aluminium zegara
Stal nierdzewna, naped Zgodnie z
bezposredni, 113,5/208 | kierunkiem
25M481 | (30/55 gal), jeden wirnik ruchu
232 mm (8") ze stali wskazowek 2575 12 G
nierdzewnej zegara Ex h IIB T4 Ga/Gb
zgodnie z | | JIK IECEx ETL 17.0019
Stal nierdzewna, naped kierunkiem ITS17ATEX1001809
25C534 | bezposredni, spiralne ostrze, ruchu Cn0359 I;I' 321UKEX038°7
mocowanie w korku wskazowek 0°C sTamb s50°C
zegara
Zgodnie z
Stal weglowa, naped kierunkiem
25C535 | bezposredni, spiralne ostrze, ruchu
mocowanie w korku wskazowek
zegara
. Przeciwnie
Stal nierdzewna, naped ;
25C530 bezposredni, 208 | (55 gal), do kierunku
: ruchu
mocowanie w korku, wskazéwek
rozsuwane fopatki zegara
Zgodnie z
Mocowanie w beczce, kierunkiem
25N881 | mocowanie w korku 38 mm ruchu
(1,5" wskazowek
zegara C € @
_ Zgodnie z I2GExhlIB T4 Gb
Mocowanie w beczce, kierunkiem
25N882 | mocowanie w korku 50 mm ruchu
2" wskazowek
zegara
Stal weglowa, naped Zgodnie z
bezposredni, 208 | (55 gal), kierunkiem
25C529 | montaz boczny, dwa wirniki ruchu c €
ttoczgce 140 mm (5,5") wskazowek
z aluminium zegara
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Modele

Nr katal IZ(?Iecane(/
r katal- . ierune
ogowy Opis obrotéw Aprobaty
mieszadta
Zestaw, silnik z regulatorem
powietrza (zastepujacy
silnik wczesniejszych czesci
mieszadet o numerach
katalogowych 206758,
207953, 222698, 206760,
203711, 204995, 206219)
25C765 Note C € @
. . . I2GExhlIBT4 Gb
Nie nalezy stosowac
w Srodowiskach
korozyjnych.
Ograniczenia ob-
cigzenia trzonu, patrz
Model 25C765, page
58.
Zestaw, silnik i czesci (do :
modernizacji wczesniejszych Iﬁgl?udnnll?erf\
19Y592 mieszadet kubetkowych do ruchu
poj. 5-10 gal o numerach wskazéwek 112G Exh IIB T4 Gb
katalogowych 226086, zeqara
224572, 224571, 243340) 9
Redukcja 6:1, mocowanie égfudnnk'%;
268618 | W beczce, o wysokiej ruchu
wytrzymatosci, mo“cowanie wskazowek
w korku 50 mm (2") zegara
Redukcja 6:1, mocowanie ég?udnnllﬁari
268619 | W beczce, o wysokiej ruchu
wytrzymatosci, mocowanie wekazowek C € @
w korku 38 mm (1,5") 2575
zegara 12 G
Zqgodnie z EX h "B T4 Ga/Gb
. . kigrunkiem UK ITSO3ATEX11226X
26B630 Redukcja 6:1, o wysokiej ruchu C n0359 ITS21UKEX0224X
wytrzymatosci, .
wskazowek
zegara
Zgodnie z
Redukcja 6:1, o wysokiej kierunkiem
26B631 | wytrzymatosci, z zestawem ruchu
syfonu wskazowek
zegara
Redukcja 6:1, 0 wysokiej égfudn”k'fe z c €
268632 | Wyirzymatosci, z ruchu
Eggglc()isnlklem i pokrywg wskazdwek U K
zegara

CA
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Modele

Nr katal i._':llecane(/
r katal- . ierune
ogowy Opis obrotéw Aprobaty
mieszadta
Redukcja 6:1, o wysokiej ég?udnnliﬁa ri C €
26B633 wytrzymatosci, z ruchu
podnosnikiem, pokrywa wskazdwek U K
beczki i zestawem syfonu
zegara C n
Zestaw, do modernizacij, ég?udnnliﬁa ri
25T862 silnik i czgsci do modernizac;ji wehu | ———
mieszadet z przektadnig kazdwek
wsteczng wskazéwe
zegara
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Warnings

Warnings

The following warnings are for the setup, use, grounding, maintenance, and repair of this equipment. The
exclamation point symbol alerts you to a general warning and the hazard symbols refer to procedure-specific
risks. When these symbols appear in the body of this manual, refer back to these Warnings. Product-specific
hazard symbols and warnings not covered in this section may appear throughout the body of this manual
where applicable.

RYZYKO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikdw oraz farb, znajdujgce sie¢ w obszarze pracy,
mogaq ulec zaptonowi lub eksplodowac. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajacy przez sprzet
moga by¢ przyczyng pojawienia sie iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania pozarom i
eksplozjom:

Uzywac urzadzenia wytgcznie w miejscach dobrze wentylowanych.

Usuna¢ wszystkie potencjalne zrodta zaptonu;, takie jak ptomienie pilotujgce, papierosy,
przenosne lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzyw sztucznych (potencjalne
zagrozenie wytadowaniami elektrostatycznymi).

Uziemi¢ wszystkie urzgdzenia w obszarze roboczym. Patrz Instrukcje dotyczace uziemienia.
Nigdy nie spryskiwa¢ ani nie przeptukiwac rozpuszczalnikiem przy wysokim cisnieniu.

W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym rozpuszczalniki,
szmaty i benzyna.

Nie przytgczaé ani nie odtacza¢ przewodow zasilania oraz nie wigczaé ani nie wytgczac
zasilania i o$wietlenia w razie pojawienia sie tatwopalnych oparow.

Uzywac wytgcznie uziemionych wezy.

Podczas prob na mokro z pistoletem mocno przyciskaé pistolet do uziemionego kubta. Nie
stosowa¢ wkiadow kubta, jezeli nie majg wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

W przypadku iskrzenia statycznego lub porazenia pragdem nalezy natychmiast przerwaé
prace. Nie stosowac ponownie urzadzen do czasu zidentyfikowania i wyjasnienia problemu.

W obszarze roboczym powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

)
o

RYZYKO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI

Ruchome czesci mogg Scisngé, skaleczy¢ lub obcig¢ palce oraz inne czesci ciata.

Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

Nie obstugiwaé urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.

Nie nosi¢ luznych ubran, bizuterii ani dtugich rozpuszczonych wloséw podczas pracy z
urzgdzeniem.

Urzadzenie moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem
lub serwisowaniem urzadzenia nalezy wykonaé¢ procedure usuwania nadmiaru ci$nienia i
odigczy¢ wszystkie zrédta zasilania.
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Warnings

MPa/ bar/PSI

>

RYZYKO ZWIAZANE Z URZADZENIEM POD CISNIENIEM

Rozlana ciecz z urzadzenia, wyciekdw lub peknietych czesci moze przedostac sie do oczu lub
na skore i spowodowac powazne obrazenia ciata.

+ Po zakonczeniu natryskiwania/dozowania i przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
urzgdzenia nalezy postepowac zgodnie z procedurg usuwania cisnienia.

» Dokreci¢ wszystkie potgczenia doprowadzania cieczy przed wiaczeniem urzadzenia.

+ Codziennie sprawdzac weze, przewody, rury i ztgczki. Natychmiast naprawia¢ lub wymieniac
zuzyte lub uszkodzone czesci.

>

MPa/ bar/PSI

RYZYKO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA SPRZETU
Niewtasciwe stosowanie moze spowodowac $mier¢ lub kalectwo.

* Nie obstugiwac¢ urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajgcych
lub alkoholu.

* Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego lub warto$ci znamionowej temperatury
odnoszgcych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz
Parametry techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi urzadzenia.

» Uzywac cieczy i rozpuszczalnikow zgodnych z czes$ciami urzgdzenia pracujgcymi na mokro.
Patrz Parametry techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapozna¢
sie z ostrzezeniami producentéw cieczy i rozpuszczalnikdw. W celu uzyskania petnych
informacji na temat materiatu, nalezy uzyskac Karte charakterystyki substancji niebezpiecznej
(SDS) od dystrybutora lub sprzedawcy.

+ Nie opuszczac obszaru roboczego, jesli urzadzenie jest podtagczone do zasilania lub znajduje
sie pod cisnieniem.

» Nalezy wylgczy¢ wszystkie urzgdzenia i postepowaé zgodnie z Procedurg usuwania
nadmiaru ci$nienia , gdy urzadzenie nie jest uzywane.

» Sprzet nalezy kontrolowa¢ codziennie. Zuzyte lub uszkodzone czesci nalezy niezwtocznie
wymieni¢ na oryginalne czesci zamienne pochodzace od producenta.

» Nie wprowadza¢ zmian ani nie modyfikowa¢ urzadzenia. Przerdbki lub modyfikacje mogg
doprowadzi¢ do uniewaznienia zatwierdzen oraz stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

+ Upewnic sie, ze wszystkie urzadzenia majg odpowiednie parametry znamionowe oraz zostaty
zatwierdzone do uzytku w srodowisku, w ktérym sg eksploatowane.

» Sprzet nalezy wykorzystywaé zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu uzyskania
dodatkowych informacji prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem.

* Weze i kable nalezy prowadzi¢ z dala od miejsc o duzym natezeniu ruchu, ostrych krawedzi,
ruchomych czesci i gorgcych powierzchni.

* Nie zagina¢ ani nadmiernie wygina¢ wezy oraz nie ciggng¢ urzadzenia za weze.

» Nie dopuszczaé, aby dzieci i zwierzeta znalazly sie w obszarze pracy.

» Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw BHP.

3A7907N



Warnings

RYZYKO ZWIAZANE Z TOKSYCZNYMI CIECZAMI LUB OPARAMI

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skoéry, wprowadzenia do drog
oddechowych lub potkniecia toksyczne ciecze lub opary mogg spowodowac powazne obrazenia
ciata lub zgon.

» Szczegdtowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi
cieczami znajdujg sie w karcie charakterystyki substancji (SDS).

* Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja
musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

RYZYKO OPARZENIA

W czasie pracy powierzchnie urzgdzenia i podgrzewane ciecze mogq sie nagrzewac do
wysokiej temperatury. W celu unikniecia powaznych oparzen:

* nie dotyka¢ gorgcych cieczy ani urzadzenia.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

W obszarze roboczym nalezy stosowac¢ odpowiedni sprzet ochronny. Utatwi to zapobieganie
powaznym urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparow toksycznych oraz
oparzeniom. Srodki ochrony indywidualnej obejmujg m.in. ponizsze elementy:

« Srodki ochrony oczu i stuchu.

+ Producent cieczy oraz rozpuszczalnikéw zaleca stosowanie respiratoréw, odziezy ochronnej
oraz rekawic.

SPECJALNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

* Niebezpieczenstwo tadowania elektrostatycznego. Oczysci¢ powierzchnie wilgotng
Sciereczky i przeczyta¢ instrukcje dotyczgce dodatkowych technik zmniejszajgcych ryzyko
wytadowan elektrostatycznych.

+ Zakres temperatury otoczenia dla kazdego mieszadta zalezy od silnika powietrznego
wchodzgcego w sktad zespotu. Dodatkowe informacje znajdujg sie w rozdziatach
Modele, page 3 i Parametry techniczne, page 56 w instrukcji obstugi.
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Montaz

Montaz

Note

Numery i litery referencyjne w nawiasach
wystepujgce w instrukcji odnoszg sie do
odwotan na ilustracjach i na rysunkach

W celu zmniejszenia zagrozenia pozarem danych czesci.

i wybuchem nalezy zawsze zachowywac

minimalng odlegto$é 25,4 mm (1 cal) pomiedzy Czesci nienalezgce do niniejszego systemu
wirujgcymi czeéciami mieszadta i pojemnikiem, przedstawia Akcesoria przewodu powietrza, page 19.

aby zapobiec kontaktowi z iskrami.

Table 1 Typowa instalacja

1i30354a

Odnosnik Opis
A Gtéwny zawor spustowy odcinajacy doptyw powietrza
AF Filtr przewodu powietrza
M Silnik
AL Przew6d doprowadzajgcy powietrze
AG Manometr ciSnienia powietrza
R Regulator

3A7907N 9



Montaz

Regulator powietrza i ttumiki

Kierunek obrotu silnika powietrznego moze by¢
zgodny z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwny
do ruchu wskazéwek zegara w zaleznoéci od miejsca
montazu regulatora powietrza.

Gdy regulator powietrza jest zainstalowany
w jednym z dwoch dolnych przytaczy silnika,
nastepuje obrét zgodny z ruchem wskazéwek
zegara, patrzac od gory silnika.

W przypadku instalacji w jednym z dwoch gérnych
przytaczy silnika, nastepuje obrot w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, patrzac
od gory silnika.

Wkreci¢ ztgczke wkretng (G) w wylot regulatora
powietrza (H). Nalezy zwréci¢ uwage na kierunek
wskazywany przez strzafki na regulatorze.

Przymocowac regulator powietrza, wkrecajgc go
w zigcze obrotowe.

Zatozy¢ zatyczke (E) w przylgczu naprzeciwko
regulatora (jest to konieczne do pracy silnika).

Zamocowa¢ manometr (J), wkrecajgc go w otwor
w gornej czesci regulatora powietrza.

Zamontowa¢ zatyczke (E) w regulatorze
w przytgczu naprzeciwko manometru.

Wkrecic¢ jeden tlumik (D) w gorng czes¢ silnika.
Wkreci¢ drugi ttumik w otwarte przytgcze po

stronie silnika przeciwlegtej do regulatora.

9. Zamontowac trzeci thumik w otwartym przytaczu
powyzej lub ponizej regulatora. Moze by¢
potrzebne dodatkowe ztgcze (brak w zestawie),
aby zwiekszy¢ odlegtosé regulatora od silnika.

Uwaga: Zastosowanie trzeciego ttumika nie
jest konieczne, jednak jest korzystne dla
zwiekszenia cyrkulacji powietrza w warunkach
duzej wilgotnosci. Jesli trzeci thumik nie jest
uzywany, otwdr musi zostac zaslepiony (E).

* Przylgcze naprzeciwko regulatora musi zostaé
zaslepione, aby silnik mogt dziatac.

Regulator powietrza, ttumiki, manometr, ztaczka
wkretna i ztgcze obrotowe nie sg montowane
fabrycznie. Aby zainstalowac te elementy, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

1. Wkreci¢ ztacze obrotowe (F) w wybrane
przytgcze (gorne lub dolne) silnika (M).

Kierunek obrotéw mieszadta zgodny z ruchem
wskazowek zegara

Kierunek obrotéw mieszadta przeciwny do
ruchu wskazéwek zegara

1306752 - E

ti30676a

Litera referencyjna Opis
D Ttumiki
E Zatyczki
F Ztgcze obrotowe
G Ztgczka wkretna
H Regulator powietrza
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Montaz

Kierunek obrotéw mieszadta zgodny z ruchem Kierunek obrotéw mieszadta przeciwny do
wskazéwek zegara ruchu wskazéwek zegara

i30675a - E

i30676a

Litera referencyjna Opis
J Manometr
M Silnik powietrzny
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Montaz

Mieszadto

W celu zmniejszenia zagrozenia pozarem
i wybuchem nalezy zawsze zachowywac
minimalng odlegtos¢ 25,4 mm (1 cal) pomiedzy
wirujgcymi czesciami mieszadta i pojemnikiem,

aby zapobiec kontaktowi z iskrami.

Modele 25C528, 25C533 i 25M481

1. Zaznaczy¢ i wywierci¢ w pokrywie otwory
do mocowania mieszadta. Wymiary patrz
Schematy otworéw montazowych, page 54.

2. Zamontowac¢ mieszadio w pokrywie zbiornika
doprowadzajgcego ptyn na uszczelce (29). Patrz:

* Model 25C528, page 29
* Model 25C533, page 31
* Model 25M481, page 33

3. Ustawic silnik powietrzny w taki sposob, aby
moc tatwo przymocowaé przewod powietrza do
wlotu regulatora powietrza, nie blokujgc innych
elementow systemu.

4. Przymocowac Srubami (zestaw nie zawiera srub
mocujgcych).

Model 25C529

Przymocowa¢ mieszadto do krawedzi beczki lub
zbiornika i mocno dokreci¢ srube zaciskowg (6).
Wcisng¢ koncowke elementu ustalajgcego (17) na
miejsce. Patrz Model 25C529, page 35.

W celu regulacji kata nachylenia mieszadta

w bebnie poluzowaé srube wspornika (4) i ustawié
silnik powietrzny w taki sposéb, aby méc fatwo
przymocowac przewod powietrza do wlotu regulatora
powietrza, nie blokujac innych elementéw systemu.

Modele 25C534 i 25C535

Zainstalowac¢ mieszadto w pokrywie pojemnika,
wkrecajgc spirale (5) przez otwér w korku zbiornika
i wkrecajgc obudowe mieszadta (3) w otwor

w korku. Dokreci¢ srube z tbem gniazdowym

(2) momentem 17-19 Nem (150-170 in-Ibs).
Dokreci¢ Srube z tbem szesciokgtnym (14)
momentem 9-11 Nem (80-100 in-Ibs). Patrz
Modele 25C534, 25C535, page 37.

Ustawi¢ silnik powietrzny w taki sposéb, aby méc
tatwo przymocowac przewod powietrza do wlotu
regulatora powietrza, nie blokujac innych elementow
systemu.
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Model 25C530

Aby zainstalowa¢ mieszadto w pokrywie pojemnika,
opusci¢ wat (2) wraz z zespotem sktadanych topatek
(5, 6) przez otwor w korku zbiornika, a nastepnie
wkreci¢ reduktor korka (4) w otwor w korku. Patrz
Model 25C530, page 39.

Ustawi¢ silnik powietrzny w taki sposéb, aby méc
tatwo przymocowacé przewod powietrza do wlotu
regulatora powietrza, nie blokujac innych elementow
systemu.

Z uwagi na réznice w wysokosci beczek najnizej
potozone topatki mogg dotyka¢ dna beczki. Jesli
reduktor korka (4) nie wchodzi do konca lub jesli
podczas montazu mieszadta wyczuwalny jest opor,
przesung¢ topatki w gére na wale.

Aby przesunaé topatki, poluzowaé Sruby ustalajace
(SS) w faczniku i przesungc zespdt fopatek w gore
lub w dét. Sruba ustalajgca musi zawsze znajdowaé
sie na gorze, z topatkami skierowanymi w dot, aby
topatki mogty przejs¢ przez otwér w korku.

1i14650a

Figure 1 Zespoty regulowanych topatek

ANA

W celu zmniejszenia zagrozenia pozarem

i wybuchem podczas uzywania zmodyfikowanego
bebna nalezy sprawdzi¢, czy wat mieszadia nie
trze o podstawe bebna, aby unikng¢ powstawania
iskier.

INFORMACJA

Mieszadto powinno byé zawsze Scisle
przymocowane do korka zbiornika, aby zapobiec
uszkodzeniu gwintow na skutek wibracji.
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Reduktor katowy 16H294 - tylko model
25C530

Jesli mieszadto jest stosowane na beczce z korkiem
nie znajdujgcym sie posrodku, a fopatki dotykajg boku
beczki, nalezy uzy¢ reduktora kgtowego 16H294.

1. Wkreci¢ recznie pierscien blokujacy (28) na
reduktor kgtowy (27) do oporu.

2. Wkrecic¢ reduktor kgtowy w korek az do konca, a
nastepnie cofng¢ go, tak aby najszersza strona
gornej czesci reduktora byta skierowana nieco
na lewo od srodka beczki.

Figure 2 Reduktor katowy nieco na lewo od
srodka

3. Przekreci¢ pierscien blokujacy w dét, az bedzie
dotykat beczki. Za pomoca klucza do rur
odpowiedniej wielkosci lub klucza regulowanego
dokreci¢ reduktor, az najszersza strona jego
gornej czesci bedzie skierowana w strone srodka
beczki.

3A7907N

Montaz

Mieszadto z przektadnig wsteczng — modele
26B618, 26B619, 26B630, 26B631, 26B632
i 26B633

Informacje na temat czes$ci znajdujg sie w ponizszych
rozdziatach:

* Modele 26B618, 26B619, page 46
* Modele 26B630, 26B631, 238250, page 43
* Modele 26B632, 26B633, page 48

Montaz i pozycjonowanie mieszadta

Z podnosnikiem

Zamontowaé pokrywe beczki zgodnie z opisem

w instrukcji 306287. Podczas wszelkich prac

na podnosniku, mieszadle lub pokrywie beczki
podnosnik musi by¢ w dolnym potozeniu.

Nie wchodzi¢ pod podnosnik, gdy jest w

pozycji podniesionej. Przejs¢ do kroku 1

w Montaz z podnosnikiem lub bez niego, page 14.

Bez podnosnika

Jezeli system nie ma podnosnika, zamontowaé
zestaw uchwytow 237524, w celu utatwienia
manipulowania pokrywg beczki i mieszadtem. Do
bezpiecznego podniesienia i przeniesienia pokrywy
beczki i mieszadta potrzebne sg dwie osoby.
Umiesci¢ dwie standardowe beczki 55 galonow US
(45 galonéw brytyjskich) w odlegtosci okoto 36 cm
(14 cali) od siebie. Ustawi¢ pokrywe beczek z logo
Graco wycentrowanym i widocznym naprzeciw, jak
pokazano na ponizszym rysunku. Przejs¢ do kroku 1
w Montaz z podnosnikiem lub bez niego, page 14.

14 in. (36 cm)

i39327a

Figure 3 Montaz i pozycjonowanie mieszadfa bez
podnosnika
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Montaz

Montaz z podnos$nikiem lub bez niego

1.

10.

14

Przesungé trzon mieszadta przez duzy otwér w
srodku pokrywy beczki.

Obréci¢ mieszadto tak, aby silnik pneumatyczny
znajdowat sie po lewej stronie trzonu, jak
pokazano na rysunku 3. W takim potozeniu
trzy otwory zaslepione na dole mieszadta sg
wyréwnane z trzema otworami przelotowymi w
pokrywie beczki.

Wkrecic¢ trzy $ruby z gniazdem szesciokgtnym
przez pokrywe beczki i do mieszadta. Dokrecié
Sruby momentem 8,4 Nem (75 cali-funtow).

Zamontowac jedng pare fopat mieszadta (28) tak,
aby cztery otwory przelotowe w potowach topat
zostaty wyosiowane. Orientacja topatek, patrz
Modele 26B630, 26B631, 238250, page 43 i
Modele 26B632, 26B633, page 48.

Przetozy¢ cztery sruby z gniazdem (31) przez
cztery otwory w topatach i nakreci¢ nakretki
zabezpieczajgce (32) na sruby z gniazdem.

Przesunaé luzny zespot fopat do goéry na trzonie i
umiesci¢ go okoto 33 cm (13 cali) od dotu trzonu.

Réwnomiernie dokreci¢ cztery nakretki
zabezpieczajace (32) w celu Sciggniecia topat,
dopoki nie bedg mocno przylegac do trzonu.
Dokreci¢ nakretki zabezpieczajace momentem
od 5,6 Nem do 6,2 Nem (50-55 cali-funtow).
Miedzy potéwkami topat powinna zostac
szczelina.

Powtdrzy¢ kroki 4 i 5 dla drugiej pary topat
mieszadta.

Umiesci¢ drugi zestaw fopat w poblizu dolnego
konca trzonu, ale nie na dolnej zatyczce (20).

Obréci¢ dolny zestaw topat tak, aby byt
zorientowany o 90 stopni w stosunku do gérnego
zespotu topat. Dokreci¢ nakretki zabezpieczajgce
(32) momentem od 5,6 Nem do 6,2 Nem (50-55
cali-funtéw). Miedzy potdwkami topat powinna
zostaé szczelina.

Montaz w beczce mieszadta do ciezkich
warunkow, z przekiadnig wsteczng

1.

Okresdli¢, jaka wielko$¢ nakretki adaptera (20)
jest potrzebna. Nakretki adaptera w zestawie
sg dwustronne, aby kazda nakretka adaptera
pasowata do dwoch wielkosci trzonu mieszadta.
Wybrac¢ potrzebng wielkos¢, umieszczajac
adaptery na wbudowanym trzonie mieszadta w
beczce. Nalezy uzywac najmniejszej wielkosci,
ktora pasuje. Miedzy nakretkg adaptera

a trzonem powinno by¢ jedynie niewielkie
nachylenie.

Wkreci¢ adapter na trzon wyjsciowy przektadni
(6) strong, ktéra ma by¢ uzyta, skierowang w dot.
Dokreci¢ za pomocg klucza ptaskiego.

Umiesci¢ gwintowany adapter obudowy czopa
(34) na przektadni i wyosiowac otwory na Sruby.

Wkrecic trzy Sruby (28) do przekfadni i dokreci¢
momentem 13,5 Nem (10 stép—funtéw).

Wyosiowaé nakretke adaptera tak, aby potaczyta
sie z wbudowanym trzonem w beczce 55
galonowej.

Powoli nakreca¢ modut na gwint na tgczniku
centralnym beczki 55-galonowej. Recznie
dokreci¢ modut. Modut nie powinien tatwo
odkrecac sie od beczki.
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Montaz zestawu syfonu

Aby zamontowaé zestaw syfonu 238250,
nalezy korzysta¢ z tej procedury. Patrz
Modele 26B630, 26B631, 238250, page 43.

1. Wyjac zatyczke gérna (5) i zatyczke dolng (20).

2. Zastgpi¢ zatyczke dolng (20) tozyskiem
Slizgowym (50d) i dokreci¢ tozysko kluczem.

3. Zalozy¢ uszczelke okragtg (50e) z PTFE na
element ustalajacy (50b). Pozostawic¢ nakretke
ustalajgca (50c) na elemencie ustalajgcym rury
syfonu, ale bez dokrecania. Dokreci¢ element
ustalajacy rury syfonu na gérze obudowy
mieszadta za pomocg klucza ptaskiego.

4. Przesungc rure syfonu (50a) w dét przez nakretke
ustalajgca (50c), element ustalajgcy rury syfonu
(50Db) i trzon mieszadta (6) do momentu, az rura
syfonu dotknie dna beczki. Unies¢ rure syfonu
o okoto 6 mm (%4 cala), tak aby nie dotykata dna
beczki. Przytrzymaé na tej wysokosci rure syfonu
jedng reka i dokreci¢ nakretke ustalajgcg druga
reka. (Dokrecenie reczne jest wystarczajgce do
przytrzymania rury syfonu na miejscu).

INFORMACJA

Wysokosci beczek mogg sie réznic.

Poluzowa¢ nakretke ustalajgca na elemencie
ustalajgcym rury syfonu przed podniesieniem
pokrywy beczki. Jezeli nakretka ustalajgca nie
zostanie poluzowana, rura syfonu moze zetknagé
sie z dnem beczki podczas opuszczania pokrywy
beczki na nowa beczke, co moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia rury syfonowej lub beczki.

3A7907N

Montaz

50a
50c

50b
50e

50a

50d 20

ti39329a

Figure 4 Zestaw syfonu, model 238250

Zestaw rury powrotnej 238884 (akcesorium)

Zestaw rury powrotnej 238884 dostepny jest jako
akcesorium. Zestaw nalezy zamawia¢ oddzielnie.
Instrukcja montazu, patrz arkusz dotgczony do
zestawu.

15



Montaz

Zestaw modernizacyjny 25T862

Zestaw modernizacyjny 25T862 to zamiennik,
ktéry zapewnia redukcje biegéw 6:1 dla skrzyni
przektadniowej i silnika pneumatycznego. Zestaw
25T862 nalezy stosowaé w modelach mieszadet
z przekfadnig wsteczng, ktére posiadajg redukcje
biegow 24:1, w przypadku pracy z materiatami o
wysokiej lepkosci. Te modele to 231413, 231414,
238157, 240209, 24C522 i 24C293.

Nalezy stosowac procedure instalacyjng, ktéra
odpowiada stosowanej konfiguraciji:

* Montaz w 26B618 lub 26B619, page 16

+ Montaz w 26B630 lub 26B631, page 16

* Montaz w 26B632 lub 26B633, page 17
Note

Zestaw modernizacyjny 25T862

nalezy stosowac wytgcznie z silnikiem
pneumatycznym z ttokiem promieniowym
doftgczonym do zestawu. Uzytkownik
ryzykuje uszkodzenie silnika powietrznego
obrotowego topatkowego (numer katalogowy
101140), jesli bedzie on uzywany ze skrzynig
przektadniowg 6:1 w tym zestawie.

A\

W celu zmniejszenia zagrozenia pozarem

i wybuchem podczas uzywania zmodyfikowanego
bebna nalezy sprawdzié, czy wat mieszadta nie
trze o podstawe bebna, aby unikng¢ powstawania
iskier.

INFORMACJA

Mieszadto powinno by¢ zawsze Scisle
przymocowane do korka zbiornika, aby zapobiec
uszkodzeniu gwintéw na skutek wibracji.

Montaz w 26B618 lub 26B619
Mieszadlo do ciezkich warunkow, z przekiadnig
wsteczng, do mocowania w beczce

Informacje o czesciach mozna znalezé na stronie
Modele 26B618, 26B619, page 46.

1. Usung¢ nadmiar cisnienia z dotychczasowego
mieszadta. Postepowad zgodnie z
Procedura usuwania ci$nienia, page 22.

2. Odkreci¢ skrzynie przektadniowg z tacznika
centralnego beczki 55-galonowe;.

16

Odtaczy¢ i zdjg¢ urzadzenie z wbudowanego
trzonu w beczce 55-galonowe;.

Odkrecié trzy $ruby (28) skrzyni przektadniowe;.

Zdja¢ gwintowany adapter obudowy korka (34)
ze skrzyni przekfadniowe;.

Zdja¢ adapter (20) odkrecajac go z watu
zdawczego skrzyni przektadniowej (6).

Zastgpi¢ skrzynie przektadniowg i zespdt silnika
pneumatycznego zestawem modernizacyjnym
25T862. Ponownie zamontowac zespot
mieszadta, powtarzajgc czynnosci 2-6 w
Montaz w beczce mieszadta do ciezkich
warunkow, z przektadnig wsteczna, page 14.

Montaz w 26B630 lub 26B631

Do mieszadila do ciezkich warunkdw, z przektadnig
wsteczng, bez podnosnika

Informacje o czesciach mozna znalez¢ na stronie
Modele 26B630, 26B631, 238250, page 43.

1.

Usung¢ nadmiar cisnienia z dotychczasowego
mieszadta. Postepowaé zgodnie z
Procedura usuwania cisnienia, page 22.

Zdjac i ustawi¢ pokrywe beczki i

mieszadto zgodnie z instrukcjami w

Montaz i pozycjonowanie mieszadta, page 13,
patrz Bez podno$nika.

Ostroznie oddzieli¢ wat zdawczy skrzyni
przektadniowej (6a) od watu mieszadta (6b) za
pomocg klucza ptaskiego na obu odcinkach watu.

Zdjaé zesp6t mieszadta z pokrywy beczki
poprzez odkrecenie srub (25) mocujgcych
skrzynie przektadniowg do pokrywy beczki.

Zastgpi¢ skrzynie przektadniowg i zespot silnika
pneumatycznego zestawem modernizacyjnym
25T862.

Ponownie zamontowa¢ zespdt mieszadta z
silnikiem po lewej stronie i wyrbwnaé gwinty
skrzyni przektadniowej z otworami montazowymi
w pokrywie beczki. Wkreci¢ trzy sruby z
gniazdem szesciokatnym przez pokrywe beczki
i do mieszadta. Dokreci¢ sruby momentem 8,4
Nem (75 cali-funtéw).

Ponownie przytaczy¢ wat mieszadta (6b) do
watu zdawczego skrzyni przektadniowej (6a).
Dokreci¢ za pomocg klucza ptaskiego.

Wymienic i ustawi¢ pokrywe beczki i mieszadto z
powrotem na beczce materiatu.
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Montaz w 26B632 lub 26B633

Do mieszadfa do ciezkich warunkow, z przektadnig
wsteczng i podnosnikiem

Informacje o czesciach mozna znalez¢ na stronie
Modele 26B632, 26B633, page 48.

1. Usung¢ nadmiar ci$nienia z dotychczasowego
mieszadta. Postepowaé zgodnie z
Procedura usuwania cisnienia, page 22.

2. Unies¢ podnosnik beczki (102), aby zdjgé zespot
mieszadta z beczki materiatu.

3. Zdjac beczke i odtozy¢ na bok. Nie wchodzi¢ pod
podnosnik, gdy jest w pozycji podniesione;.

4. Obnizy¢ podnosnik do potozenia dolnego.
Podczas wszelkich prac na podnosniku,
mieszadle lub pokrywie beczki podno$nik musi
by¢ w dolnym potozeniu.

5. Ostroznie oddzieli¢ wat zdawczy skrzyni
przektadniowej (6a) od watu mieszadta (6b) za
pomocg klucza ptaskiego na obu odcinkach watu.

6. Zdjac zespodt mieszadta z pokrywy beczki
poprzez odkrecenie srub (25) mocujgcych
skrzynie przektadniowg do pokrywy beczki.

7. Zastgpic skrzynie przektadniowg i zespdt silnika
pneumatycznego zestawem modernizacyjnym
25T862.

8. Ponownie zamontowaé zespdt mieszadta z
silnikiem po lewej stronie i wyrownac¢ gwinty
skrzyni przektadniowej z otworami montazowymi
w pokrywie beczki. Wkreci¢ trzy sruby z
gniazdem szes$ciokatnym przez pokrywe beczki
i do mieszadta. Dokreci¢ sruby momentem 8,4
Nem (75 cali-funtéw).

9. Ponownie przytaczy¢ wat mieszadta (6b) do
watu zdawczego skrzyni przektadniowej (6a).
Dokreci¢ za pomocg klucza ptaskiego.

10. Podnies¢ podnosnik beczki (102) do potozenia
gornego. Nie wchodzi¢ pod podnosnik, gdy jest
w pozycji podniesione;j.

11. Umiesci¢ beczke z powrotem w pierwotnym
potozeniu pod mieszadtem.

12. Powoli opusci¢ podnosnik do potozenia dolnego,
ostroznie wprowadzajgc mieszadto z powrotem
do beczki. Upewni¢ sig, ze nic nie znajduje sie
pomiedzy pokrywg beczki a beczkg podczas
opuszczania podnosnika, w tym palce i rece.
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Modele 25N881 i 25N882

Informacje o czesciach mozna znalezé na stronie
Modele 25N881, 25N882, page 40.

1. Okresli¢ rozmiar watu mieszadta: 11,1 mm
(7/16") lub kwadratowy 12,4 mm (1/2"). Okresli¢
rozmiar adaptera watu (9). Wybrac¢ wielkos¢,
umieszczajgc adaptery na wbudowanym trzonie
mieszadta w beczce. Nalezy uzy¢ najmniejszego
pasujgcego rozmiaru adaptera. Miedzy nakretkg
adaptera a trzonem powinno by¢ jedynie
niewielkie nachylenie.

2. Przymocowac¢ adapter watu (9) do ptaskiego
boku watu silnika blisko spodniej strony silnika.
Mocno dokreci¢ srube ustalajgca (12) momentem
11-12 Nem (8-9 ft-Ibs).

Note

Adapter watu na wale silnika ma skok
regulacji okoto 12 mm (1/2") w razie
koniecznosci pozniejszej regulacji.

3. Dokreci¢ srube z tbem gniazdowym (8)
momentem 17—-19 Nem (12,5-14 ft-Ibs).

4. Umiesci¢ gwintowany adapter obudowy (6) na
ptycie silnika (7) i przymocowaé podktadkami
(13) oraz srubami (11). Dokreci¢é momentem
11-12 Nem (8-9 ft-Ibs).

5. Wyosiowaé nakretke adaptera tak, aby
pofgczyta sie z wbudowanym watem w beczce
55-galonowe;j.

6. Powoli nakreca¢ modut na gwint na taczniku
centralnym beczki 55-galonowej. Mocno
dokreci¢, tak aby silnik nie obracat sie w korku.

Zestaw do wymiany silnika 25C765

Zestaw do wymiany silnika 25C765 to zamiennik
silnika powietrznego obrotowego topatkowego
(numer katalogowy 101140) uzywany z istniejgcymi
mieszadtami o numerach katalogowych 206758,
207953, 222698, 206760, 203711, 204995, 206219.
Patrz Model 25C528, page 29. Na nr ref. 1
wymieniono elementy wchodzgce w sktad zestawu.
Podczas montazu nowego silnika nalezy kierowac
sie procedurg recznej wymiany silnika mieszadta lub
diagramem na stronie z czesciami.

INFORMACJA

Nie wolno zanurza¢ dolnej czesci silnika w
cieczach ani jej opryskiwac cieczami. tozysko w
dolnej czedci silnika i wat mogg ulec korozji.
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Montaz

Zestaw modernizacyjny 19Y592 Uziemienie

A\

Zestaw do wymiany silnika 19Y592 jest uzywany do
modernizacji wczesniejszych mieszadet kubetkowych
do poj. 5-10 gal o numerach katalogowych 226086,
224572, 224571, 243340, ktore korzystajg z silnika
powietrznego obrotowego topatkowego o numerze

katalogowym 101687.

1.

Usung¢ nadmiar cisnienia z dotychczasowego
mieszadta. Postepowac zgodnie z
Procedura usuwania cisnienia, page 22.

Zdja¢ pokrywe zbiornika.

Zdjac¢ walt/topatke z dotychczasowego mieszadta,
poluzowujac $rube ustalajgcg w zigczce.
Oczysci¢ wat/topatke.

Zdjac¢ dotychczasowy silnik z pokrywy zbiornika.
Wsunaé nowy silnik/tuleje w dotychczasowy
kotnierz i dokreci¢ srube ustalajaca.

6. Wsung¢ wat w nowg ztgczke i dokreci¢ Srube

ustalajgca. W razie potrzeby mozna nieco
wyregulowaé dtugosé.

Zamontowac pokrywe zbiornika.

Podtaczy¢ przewdd powietrza. Predkosé
obrotowg mieszadta reguluje sie poprzez
regulacje cisnienia regulatora powietrza.

Note

Kierunek obrotu mieszadta

zalezy od przylacza zasilajgcego

w silniku powietrznym. Patrz
Regulator powietrza i ttumiki, page 10.

INFORMACJA

Nie wolno zanurza¢ dolnej czesci silnika w
cieczach ani jej opryskiwac cieczami. tozysko w

dolnej czesci silnika i wat mogg ulec korozji.
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W celu zmniejszenia ryzyka wystapienia iskrzenia
elektrostatycznego urzgdzenie nalezy uziemic.
Iskrzenie elektrostatyczne moze spowodowac
zapton lub eksplozje. W celu zmniejszenia
ryzyka wystgpienia iskrzenia elektrostatycznego
pokrywa montazowa oraz wszystkie przedmioty
lub urzadzenia przewodzace prad w obszarze
natryskiwania muszg by¢ odpowiednio uziemione.

Zestaw nie obejmuje przewodu uziemienia i zacisku.
Przewdd uziemienia i zacisk majg numer katalogowy
237569 (celem zamowienia).

W celu uziemienia mieszadta nalezy:

+ Do modeli 25C528, 25C533, 25M481, 26B618,
26B619, 26B630, 26B631, 26B632 i 26B633:
Podtaczy¢ jeden koniec przewodu uziemiajgcego
(GW) do ztgcza uziemienia (GC) na obrzezu
pokrywy zbiornika. Podtaczy¢ drugi koniec
przewodu uziemienia do uziomu.

AN
e

GC GW
i30846a

Figure 5 Ztgcze uziemienia — modele 25C528,
25C533 i 25M481

* W przypadku modeli 256C529, 25C530, 25C534,
25C535, 25N881 i 25N882: Podtaczy¢ jeden
koniec przewodu uziemiajgcego (GW) do
ztgcza uziemienia (GC) mieszadia. Podtaczyé
drugi koniec przewodu uziemiajgcego do
uwierzytelnionego uziemienia.

Figure 6 Ztacze uziemienia — model 25C529
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25C535

Figure 9 Zigcze uziemienia — modele 25N881,
25N882
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Montaz

Akcesoria przewodu powietrza

Zainstalowac¢ nastepujace akcesoria w kolejnosci
przedstawionej ponizej, korzystajac z tgcznikdéw
w razie potrzeby.

Zawoér odcinajgcy powietrza

Gtéwny zawor spustowy odcinajgcy doptyw
powietrza (A) w miejscu montazu odcina elementy
przewodu powietrza, umozliwiajgc ich serwisowanie.
Zawor odcinajgcy doptyw powietrza powinien
zostac¢ zainstalowany na linii zasilajgcej i by¢
wykorzystywany do zatrzymywania i uruchamiania
mieszadta. Po zainstalowaniu zaworu nie trzeba

za kazdym razem ustawia¢ predkosci obrotowej
mieszadta.

Zawor spustowy odcinajgcy doptyw powietrza mozna
zamowié, korzystajac z ponizszej listy numerdw
katalogowych:

Table 2 Zawor spustowy odcinajgcy doplyw powietrza

Max WPR
gNl(E)ngt_ Nt|7v-|v-y\lglto " | psi | bary | MPa Mr?;?-
110223 | 4)4 (2x2) | 250 | 172 | 1,7 '\g‘(’fzi'
110224 1 38 (3x2) | 250 | 17,2 | 1,7 '\g‘(’fzi'
110225 1 45 (3x2) | 250 | 17,2 | 1,7 '\g‘észi'
110226 | 54 (s3x5) | 250 | 17,2| 1,7 'Ve'lcészi'
3163 | 4 w2y | 250 [17,2] 1.7 'Ve'lcészi'
1071421 42 (mxz) | 250 | 17,2 | 1,7 '\g‘észi'
1071411 314 (mxz) | 250 | 17,2 | 1,7 '\g‘észi'
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Montaz

Filtr przewodu powietrza Podtgczyé doptyw powietrza po stronie wlotowe;j
regulatora powietrza.

Filtry przewodu powietrza umozliwiajg usuniecie

szkodliwych zanieczyszczen, wilgoci i oleju z uktadu

zasilania sprezonym powietrzem. Nalezy zamdwic

106148 do NPT 3/8 lub 106149 do NPT 1/2.

Zamontowac filtr przewodu powietrza (AF) w

celu zatrzymania zanieczyszczenh takich jak brud,

wilgo¢ i olej, pochodzacych ze zrédta sprezonego

powietrza. Filtry przewodu powietrza (F) usuwajg

niebezpieczne zanieczyszczenia i wilgo¢ z uktadu
zasilania sprezonym powietrzem. Nalezy zamdwic
106148 do NPT 3/8 lub 106149 do NPT 1/2. Patrz
Montaz, page 9.

Wymagania dotyczace powietrza 4 NPT

Silnik powietrzny nie wymaga zastosowania Figure 10 Zigcze weza powietrza
naolejonego powietrza. Wymagania opisano
w czesci Zuzycie powietrza, page 55.
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Eksploatacja

NA AR

Cisnienie w zbiorniku moze powodowaé
uszkodzenia ciafa, takie jak dostanie sie

cieczy do oczu. Nalezy zawsze wykonacé
Procedura usuwania ci$nienia, page 22 przed
otwarciem pokrywy zbiornika lub portu napetniania.

Przy podnoszeniu/upadku ciezkiego wyposazenia
moze dojs¢ do obrazen u oso6b lub uszkodzenia
wyposazenia. W celu unikniecia obrazen u oséb
lub uszkodzenia wyposazenia:

* Nie wolno podnosi¢ pokrywy zbiornika i
mieszadta bez odpowiedniej pomocy.

» Nie wolno przechodzi¢ lub stawa¢ pod
podniesionym tadunkiem.

Obstuga mieszadta

1. Uruchomi¢ mieszadto, otwierajgc zawor
odcinajgcy doptyw powietrza (A). Regulowac¢
predkosé obrotowg przy uzyciu pokretta
regulatora powietrza (R).

2. Podczas dostarczania farby lub ptynu do uktadu
mieszadto powinno pracowac przez caty czas.

3. Zatrzymaé mieszadto, zamykajgc zawor
odcinajgcy doptyw powietrza lub zmniejszajgc
cid$nienie przy uzyciu pokretta regulatora
powietrza.

INFORMACJA

Zawsze utrzymywac umiarkowang predkosé
mieszadta. Zbyt duze predkosci mieszadta
mogg spowodowac drgania, pienienie cieczy
oraz zwiekszy¢ zuzycie czesci. Zawsze nalezy
doktadnie wymieszac¢ ciecz przed dostarczeniem
jej do wyposazenia dozujgcego. Kontynuowaé
mieszanie cieczy podczas zasilania wyposazenia
dozujacego.

Napetni¢ pojemnik zasilajgcy cieczg do okoto 3
lub 4 cali (75 mm do 100 mm) powyzej topatek
mieszadta, aby unikng¢ nadmiernych drgan, ktére
mogtyby doprowadzi¢ do uszkodzenia mieszadta.

3A7907N
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Obstuga przektadni wstecznej

1. Przekreci¢ pokretto regulatora powietrza (R)
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, aby rozpocza¢ prace przy zerowym
cisnieniu powietrza.

2. Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajgcy doptyw
powietrza (A).

3. Za pomoca pokretta regulatora powietrza (R)
ustawi¢ predko$¢ mieszadta. Spojrze¢ przez
port kontrolny i stopniowo zwiekszac¢ predkos¢
do momentu zobaczenia ruchu na powierzchni
cieczy. Nie zwiekszac predkosci mieszadia tak
bardzo, aby na powierzchni cieczy utworzyt
sie wir. Jesli powierzchnia zaczyna wirowac,
zmniejszy¢ predkos$¢ mieszadta, aby zapobiec
porywaniu powietrza.

INFORMACJA

Zawsze nalezy utrzymywac umiarkowang predkosé
mieszadta, ktdéra wynosi okoto 50 obr./min topat
mieszadta. Zbyt duze predkosci mieszadta

mogg spowodowac drgania, pienienie cieczy

oraz zwiekszy¢ zuzycie czesci. Zawsze nalezy
doktadnie wymieszac¢ ciecz przed dostarczeniem
jej do wyposazenia dozujgcego. Kontynuowaé
mieszanie cieczy podczas zasilania wyposazenia
dozujgcego.
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Znajdowanie wiasciwej predkosci
obrotowej mieszadta

INFORMACJA

Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, mieszadto
nie powinno pracowac z duzg predkoscig przez
diugi czas. Zbyt duze predkosci mieszadta
moga spowodowac drgania, pienienie cieczy
oraz zwiekszy¢ zuzycie czesci. Nalezy mieszac¢
ptyn w stopniu umozliwiajgcym rownomierne

wymieszanie.

Mieszadta stuzg do utrzymywania czgstek statych

w postaci zawiesiny, co pomaga zapobiegac
zatykaniu sie rury syfonu. Jezeli czastki state osigdg
w pojemniku, przed zamontowaniem i uruchomieniem
mieszadta dokladnie wymieszac¢ ptyn przy uzyciu
wstrzgsarki lub podobnego urzadzenia.

Ponizej opisana zostata ogdlna procedura
znajdowania sugerowanej predkosci obrotowe;j
mieszadta. Nalezy skonsultowac sie z dostawcg
materiatéw w celu uzyskania szczegétowych
wytycznych dotyczacych zalecanych predkosci
mieszania.

1. Upewni¢ sie, czy przewod uziemienia zostat
podtgczony. Patrz Uziemienie, page 18.

2. Napetni¢ pojemnik zasilajgcy cieczg do okoto
75 mm do 100 mm (3 lub 4 cali) powyzej fopatek
mieszadta.

3. Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajgcy doptyw
powietrza (A).

4. Uruchomi¢ mieszadto, stopniowo obracajac
pokretto regulatora powietrza (R), aby zwiekszy¢
cis$nienie powietrza do momentu, gdy w farbie
zacznie tworzy¢ sie wir.

5. Nieznacznie zredukowac¢ predkosé, a nastepnie
napetni¢ pojemnik do cieczy.
Po napetnieniu pojemnika wir nie powinien byc¢
widoczny. Materiat powinien jedynie poruszaé
sie z predkoscig zapewniajgcg odpowiednie
wymieszanie.

6. Podczas dostarczania farby lub ptynu do uktadu
mieszadto powinno pracowac przez caty czas.

22

Procedura usuwania cisnienia

Sprzet ten jest stale pod cisnieniem az do chwili
recznej dekompresji. Aby unikng¢ powaznych
obrazenh spowodowanych rozpyleniem cieczy oraz
dziataniem czesci ruchomych, nalezy postepowaé
zgodnie z procedurg usuwania nadmiaru cisnienia
przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
urzgdzenia.

Zamknaé zawor spustowy odcinajgcy doptyw
powietrza (A), aby zmniejszy¢ ciSnienie
w regulatorze powietrza.

2. Odtagczy¢ przewdd powietrza.

INFORMACJA

Ustawi¢ mieszadto w pionie. Nie wolno ktas¢ go na
boku lub do géry nogami, poniewaz wzdtuz trzonu
moze sptyng¢ ciecz do obszaru reduktora.
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MPa/bar/PSI

Czesci ruchome, takie jak topatki wirnika, mogg
Scisng¢ lub obcig¢ palce. W celu ograniczenia
ryzyka powaznych obrazen nalezy zawsze
wytgczacé mieszadto i odtgczac przewodd powietrza
przed sprawdzeniem lub naprawg mieszadta.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wykona¢ Procedura usuwania cisnienia, page 22.

Smarowanie silnika powietrznego

Po okoto 20 milionach obrotéw lub co trzy lub
cztery miesigce (w zaleznosci od tego, co nastgpi
wczesdniej) nalezy nasmarowac tozysko igietkowe
silnika. Zalecany smar: MOBILGREASE XHP 222
SPECIAL lub podobny o minimalnej temperaturze
zaptonu 204°C (399,2°F).

1. Postepowac zgodnie z
Procedura usuwania ci$nienia, page 22.

Zdjac gorng pokrywe silnika (103).

3. Przy uzyciu pistoletu do smarowania wprowadzié¢
smar do zlgcza 21RC (102), az bedzie widoczny
ponizej goérnej podktadki (109a).

103

i31073a
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Ttumik silnika powietrznego

W zaleznosci od srodowiska pracy silnika nalezy
okresowo sprawdzaé czystosc tlumika silnika
powietrznego. Zabrudzone lub niedrozne ttumiki
powietrza zmniejszajg wydajnos¢ silnika i mogg
powodowac jego nieréwnomierng prace. Jesli tumik
jest zabrudzony lub niedrozny, nalezy go wymienic
na nowy.

topaty mieszadta

/A

Materiaty moga sie natadowac elektrostatycznie
podczas mieszania. Aby zapobiec pozarowi i
wybuchowi, uziemié¢ urzadzenie i nie dopusci¢
do gromadzenia sie materiatu na mieszadle.
Wysuszony materiat moze powodowaé
gromadzenie sie tadunkdéw elektrostatycznych i
zaktécaé uziemienie.

Regularnie sprawdza¢ mieszadto pod katem
gromadzenia sie zaschnietego materiatu. Czysci¢
stosujgc szmatke zwilzong rozpuszczalnikiem
odpowiednim dla natryskiwanego materiatu i
czyszczonych powierzchni. Ponadto nalezy
zachowa¢ dodatkowe $rodki ostroznosci w
przypadku stosowania materiatdw o nizszej
przewodnosci (<1.000 pS/m) takich jak:

* Unikac¢ mieszania z duzg predkoscia.
» Unika¢ nierozpuszczalnych mieszanin.

+ Jedli to mozliwe, zwiekszy¢ przewodnosé materiatu
za pomocg dodatkow.

» Stosowac ciecze o wysokiej przewodnosci (>1000
pS/m)
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Czyszczenie watu

W przypadku modeli 256C528, 25C533 i 25M481

Raz w tygodniu nalezy czysci¢ zaschnigty ptyn
z okolic tozyska (6) watu (7) i kontrolowac tozysko
pod katem peknie¢ lub zuzycia.

W przypadku modelu 25C529

Raz w tygodniu nalezy czysci¢ zaschniety ptyn
z okolic fozyska (18) i wspornika (23) watu (21).
Nasmarowacé kilkoma kroplami lekkiego oleju.

Do modeli 26B618, 26B619, 26B630, 26B630,
26B631, 26B632 i 26B633

INFORMACJA

Ustawi¢ mieszadto w pionie. Nie wolno ktasé go na
boku lub do géry nogami, poniewaz wzdtuz trzonu
moze sptyng¢ ciecz do obszaru reduktora.

Raz w tygodniu nalezy czysci¢ zaschniety
ptyn/materiat na trzonie (6) w okolicach obudowy
(13). Jezeli jakikolwiek materiat znajduje sie na
trzonie (6) w odlegtosci do 13 mm ('2") od obudowy
(13), nalezy go usunaé, aby zapobiec uszkodzeniu
uszczelki tozyska (14*). Jezeli wargi elastyczne
uszczelki tozyska sg oderwane lub zuzyte tak, ze
nie zapewniajg styku na catym obwodzie trzonu,
uszczelke nalezy wymieni¢. Zuzyta uszczelka moze
doprowadzi¢ do przedostania sie do tozyska obcego

materiatu i spowodowac jego przedwczesne zuzycie.
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Patrz Serwisowanie przektadni redukcyjnej, page 25,
aby zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
uzyskiwania dostepu do uszczelki i zestawu
zamiennego fozyska, nr czesci

*Czes¢ zestawu do wymiany fozyska 238251.

Czyszczenie mieszadta z zestawem
syfonu

W celu ptukania i czyszczenia rury syfonowej (50a)
i trzonu mieszadta (6) nalezy postepowaé zgodnie
Z ponizszg procedura.

1. Podnies¢ mieszadto na zewnatrz beczki.

2. Zdja¢ tozysko ptaskie (50d) z trzonu mieszadta
(6) i oczyscic je.

3. Odtaczyc¢ caty osprzet od rury syfonu. Przeptukaé
rure syfonu.

4. Poluzowac¢ nakretke ustalajgcg (50c¢) rury syfonu
(50a) i powoli podnies¢ rure syfonu na zewnatrz
mieszadta.

5. Woyczysci¢ rure syfonu (50a) wewnatrz i na
zewnatrz. Przeptukac trzon mieszadia (6)

wewnatrz. Oczysci¢ topatki mieszadta (28) i
zewnetrzng strone trzonu.

6. Ponownie zmontowa¢ rure syfonu, wykonujgc
w odwrotnej kolejnosci kroki 2—4.
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Serwisowanie przektadni redukcyjnej

Przed rozpoczeciem tej procedury konieczne moze
by¢ posiadanie na miejscu zestawu wymiennego
tozyska 238251. W zestawie znajduje sie instrukcja
demontazu i montazu fozyska.

Demontaz

1. Usung¢ nadmiar ci$nienia z dotychczasowego
mieszadta. Postepowac zgodnie z
Procedura usuwania cisnienia, page 22.

2. Jezeli mieszadto ma zestaw syfonu, wykonac
kroki 2—4 w Czyszczenie mieszadta z zestawem
syfonu, page 24.

Jezeli mieszadto nie ma zestawu syfonu, przejsc¢
do kroku 3 ponize;j.

3. Usunag¢ mieszadto z beczki z materiatem.
Oddzieli¢ mieszadto od trzonu mieszadia (jesli
dotyczy):

a. W przypadku mieszadta mocowanego w
beczce:

i. Odkreci¢ skrzynie przektadniowg
z tgcznika centralnego beczki
55-galonowej. Odigczy¢ i zdjgé
urzgdzenie z wbudowanego trzonu w
beczce 55-galonowe;j.

b. W przypadku mieszadta bez podnosnika:

i. Zdja¢ i ustawi¢ pokrywe beczki i
mieszadto zgodnie z instrukcjami w
Montaz i pozycjonowanie mieszadta,
page 13, patrz Bez podno$nika.

ii. Ostroznie oddzieli¢ wat zdawczy skrzyni
przektadniowej (6a) od watu mieszadta
(6b) za pomoca klucza ptaskiego na obu
odcinkach watu.

iii. Zdja¢ zespot mieszadta z pokrywy
beczki poprzez odkrecenie srub (25)
mocujgcych skrzynie przektadniowg do
pokrywy beczki.

c. W przypadku mieszadta z podnosnikiem:

i. Podnie$¢ podnosnik (102), zdjg¢ beczke
i odtozy¢ na bok. Obnizy¢ podnosnik do
potozenia dolnego. Podczas wszelkich
prac na podnosniku, mieszadle lub
pokrywie beczki podnosnik musi by¢ w
dolnym potozeniu.

ii. Ostroznie oddzieli¢ wat zdawczy skrzyni
przektadniowej (6a) od watu mieszadta
(6b) za pomoca klucza ptaskiego na obu
odcinkach watu.

iii. Zdja¢ zespot mieszadta z pokrywy
beczki poprzez odkrecenie srub (25)
mocujgcych skrzynie przekfadniowa do
pokrywy beczki.
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4. Wykreci¢ dwie $ruby trzonu (11) i dwie dtugie
sruby (19) fgczace razem gérng obudowe (8)
i dolng obudowe (13). Ostroznie podnoszac
prosto do goéry, podnies¢ gorng obudowe,
zdejmujac jg z dolnej obudowy.

5. Obroci¢ duze koto zebate (10) w lewo w celu
zdemontowania go z trzonu mieszadfa. Podnie$¢
zespot kota mniejszego(3) i kota (16), zdejmujac
go z dolnej obudowy.

6. Obroci¢ nakretke 50 mm (26) w lewo w celu
zdemontowania jej z trzonu mieszadta (6).

Czyszczenie i serwisowanie

1. Usung¢ caly obcy materiat na zewnatrz gornej
(8) i dolnej (13) obudowy.

Note

Nalezy uwaza¢, aby nie zgubi¢ dwoch
matych kulek oporowych (4). Jedna
znajduje sie w gornej obudowie (8), a
druga w dolnej obudowie (13).

2. Sprawdzi¢ czesci pod katem uszkodzen. Jesli
ktérakolwiek czesc¢ jest zuzyta lub uszkodzona,
nalezy jg wymieni¢. Zestaw wymienny tozyska
zawiera zamienne tozyska i uszczelki (pozycje 2,
7,9, 12,14 15).

Ponowny montaz
Note

Prawidtowe umieszczenie i
orientacja tozyska i uszczelki, patrz
Modele 26B630, 26B631, 238250, page 43.
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1.

Przestawi¢ trzon mieszadta (6) przez dolng
obudowe (13).

INFORMACJA

W celu zapobiezenia uszkodzeniom tozysk i
uszczelek unika¢ ocierania ich o gwintowany
trzon mieszadta podczas opuszczania dolnej

obudowy na miejsce.

Wkreci¢ nakretke 50 mm (26) na trzon mieszadta,
obracajac jg w prawo, i dokreci¢ jg recznie.

Upewnic sie, czy mate kulki oporowe (4) znajdujg
sie na miejscu.

Przestawi¢ zespot zebnik/koto zebate (3, 16) w
dolnej obudowie, wkreci¢ duze koto zebate (10)
na trzon mieszadta i dokreci¢ duze koto zebate
recznie.

Ostroznie opuszczajac jg prosto w dét, przestawi¢
gorng obudowe (8) na dolng obudowe (13).

Wykreci¢ dwie krétkie sruby (11) i dwie diugie
Sruby (19) taczace razem goérng obudowe (8) i
dolng obudowe (13) i dokreci¢ je momentem 8,5
Nem (75 cali-funtéw).

Ustawi¢ mieszadto na beczce powtarzajac kroki
opisane w instrukcji mieszadta, postepujgc w
odwrotnej kolejnosci od kroku 3. W przypadku
mieszadet z lub bez podnosnika, podczas
montazu dokreci¢ trzy Sruby z gniazdem
szesciokgtnym momentem 8,5 Nem (75
cali-funtéw).

Jezeli mieszadto ma zestaw syfonu, zamontowac
go ponownie, wykonujgc w odwrotnej kolejnosci
kroki 2-4 w Czyszczenie mieszadta z zestawem
syfonu, page 24.

Dodatkowy serwis mieszadta

Jezeli urzadzenie wymaga czynnosci wykraczajacych
poza instalacje zestawu zamiennego tozyska,
konieczne moze by¢ przestanie urzgdzenia do
dystrybutora firmy Graco w celu naprawy lub
wymiany.
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Serwisowanie

MPa/bar/PS|

Czesci ruchome, takie jak topatki wirnika, moga
Scisng¢ lub obcig¢ palce. W celu ograniczenia
ryzyka powaznych obrazen nalezy zawsze
wytgczaé mieszadto i odtgczac przewdd powietrza

przed sprawdzeniem lub naprawg mieszadta.

Jesli silnik powietrzny wymaga powazniejszych
napraw niz instalacja zestawu serwisowego,
najszybszym i najprostszym sposobem jest wystanie
go do dystrybutora Graco w celu naprawy lub
wymiany.

Dostepne sg zestawy do regeneraciji silnika.
Dodatkowe informacje mozna znalezé w instrukgji
nr 3A5050.

Demontaz silnika powietrznego

Modele 25C528, 25C529, 25C533, 25M481
1. Postepowac zgodnie z
Procedura usuwania cisnienia, page 22.

2. Wyjac regulator powietrza, odkrecajac ztgcze
obrotowe (12).

+ Patrz Model 25C528, page 29
+ Patrz Model 25C529, page 35
» Patrz Model 25C533, page 31
* Patrz Model 25M481, page 33

3. Poluzowac gorny zacisk (2) i podnies¢ silnik,
aby uzyskac¢ dostep do dwdch gornych srub
ustalajgcych (3). Przy uzyciu klucza imbusowego
1/8 cala wykreci¢ sruby ustalajgce z watu.

4. Zdja¢ silnik powietrzny z watu, pociggajgc do
gory.
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Modele 25C534, 25C535

1. Postepowac zgodnie z
Procedura usuwania ci$nienia, page 22.

2. Wyja¢ regulator powietrza, odkrecajac
ztagcze obrotowe (11). Patrz
Modele 25C534, 25C535, page 37.

3. Wyjac $ruby (14) przytrzymujac ptyte montazowg
silnika (13) na obudowie wylotu (3).

4. Wyjac sruby z tbem gniazdowym (2),
przytrzymujac silnik (1) na ptycie montazowe;j.

5. Unies¢ silnik tak, aby uzyska¢ dostep do dwdéch
Srub ustalajgcych (9) w wale (4). Przy uzyciu
klucza imbusowego 1/8 cala wykreci¢ $ruby
ustalajgce z watu.

6. Zdjac silnik powietrzny z watu, pociaggajac do
gory.

Model 25C530

1. Postepowac zgodnie z
Procedura usuwania cisnienia, page 22.

2. Wyjac regulator powietrza, odkrecajac ztacze
obrotowe (9). Patrz Model 25C530, page 39.

3. Przy uzyciu klucza szesciokatnego 3/16 cala
wykrecic¢ trzy $ruby ustalajgce (8) z reduktora
korka (4).

4. Unies¢ silnik tak, aby uzyska¢ dostep do dwdch
gornych srub ustalajgcych (7) w sprzegle (3).
Przy uzyciu klucza imbusowego 1/8 cala wykreci¢
dwie gorne sruby ustalajgce.

5. Zdjac¢ silnik powietrzny (1) ze sprzegta,
pociggajac do gory.

Modele 25N881, 25N882

1. Postepowac zgodnie z
Procedura usuwania ci$nienia, page 22.

2. Wyjac¢ regulator powietrza, odkrecajac
potgczenie obrotowe (5). Patrz
Modele 25N881, 25N882, page 40.

3. Wyja¢ sruby (11) przytrzymujac reduktor korka
(6) na ptycie silnika (7).

4. Unies¢ silnik, trzymajac za reduktor korka (6)
i wyja¢ sruby (8) mocujace ptyte silnika (7) do
silnika (1).
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Serwisowanie

Modele 26B618, 26B619, 26B630, 26B631,
26B632, 26B633

1. Postepowac zgodnie z
Procedura usuwania ci$nienia, page 22.

2. Zdjg¢ silnik powietrzny z ttokiem promieniowym,
odkrecajgc sruby ustalajgce (18), ktére mocujg
silnik powietrzny do skrzyni przektadniowe;.

3. Podnies¢ silnik powietrzny i koto zebate
(zamocowane do watu zdawczego silnika).

4. Zdjac¢ koto zebate, odkrecajgc srube ustalajgcg
(18), aby uwolni¢ je z watu zdawczego silnika
powietrznego.

5. Wyjac regulator powietrza, odkrecajgc ztacze
obrotowe (12).

Wyréwnanie obudowy wylotu - tylko
25C534 i 25C535

INFORMACJA

Nieprawidtiowy montaz obudowy wylotu moze
spowodowac zakleszczenie sie watu mieszadta
w tozysku obudowy wylotu i jego uszkodzenie.

Po naprawie lub wymianie obudowy wylotu lub silnika
powietrznego wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Postepowac zgodnie z
Procedura usuwania cisnienia, page 22.

2. Ustawi¢ mieszadto pionowo i poluzowaé
trzy Sruby obudowy wylotu (14). Patrz
Modele 25C534, 25C535, page 37.

3. Doprowadzi¢ minimalne ci$nienie powietrza
1,7 bara (25 psi) do regulatora powietrza
(12). Ustawi¢ regulator powietrza tak, aby wat
mieszadta ledwo sie obracat.

4. Gdy wat mieszadta sie obraca, dokrecic trzy
Sruby obudowy wylotu momentem od 9 do
11,3 Nem (od 80 do 100 in-Ib).

5. W przypadku zakleszczenia sie watu mieszadta,
powtorzy¢ czynnosci od 1 do 3.
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Kontrola watu i fopatek mieszadta —
tylko model 25C530

1. Postepowac zgodnie z
Procedura usuwania cisnienia, page 22.

2. Wylgczyé/odcia¢ doptyw pradu do mieszadta.
3. Wyja¢ mieszadio.

4. Oczysci¢ przy uzyciu odpowiedniego
rozpuszczalnika i skontrolowaé wat (2) i fopatki
(5, 6) pod katem zuzycia lub uszkodzen. Patrz
Model 25C530, page 39.

5. Jesli nie wykryto zuzycia ani uszkodzen,
zamontowaé mieszadto z powrotem na beczce.

6. W przypadku gdy wymagana jest wymiana watu:

a. Zdemontowac silnik powietrzny postepujac
zgodnie z instrukcjami w czesci
Demontaz silnika powietrznego, page 27.

b. Uniesc¢ reduktor korka (4), odstaniajac
dwie dolne Sruby ustalajgce (7) w taczniku
(3). Wykrecic¢ je przy uzyciu klucza
szesciokatnego 1/8 cala.

c. Wysunaé¢ wat (2) z fgcznika.

d. Wsung¢ nowy wat do tgcznika. Przy uzyciu
klucza szesciokatnego 1/8 cala dokreci¢ dwie
dolne $ruby ustalajgce w tgczniku. Dokrecic,
stosujgc moment 7,3 Nem (65 in-Ib).

e. Opusci¢ reduktor korka na wat lub podnies¢
wat przez reduktor korka i natozy¢ silnik
powietrzny na tgcznik. Przy uzyciu klucza
szesciokatnego 1/8 cala dokreci¢ dwie goérne
Sruby ustalajgce (SS) w taczniku. Dokrecic,
stosujgc moment 7,3 Nem (65 in-Ib). Patrz
Model 25C530, page 39.

f.  Unies¢ reduktor korka i dokreci¢ trzy sruby
ustalajace (8) w reduktorze korka przy uzyciu
klucza szesciokatnego 3/16 cala. Dokrecic,
stosujgc moment 9 Nem (80 in-Ib).

g. Zamontowac¢ mieszadto z powrotem na
beczce.

7. W przypadku gdy wymagana jest wymiana
topatek:

a. Przy uzyciu klucza szesciokatnego 3 mm
(1/8 cala) zdjg¢ srube ustalajaca z piasty
dtugich (6) lub krétkich (5) topatek i zsungé
piaste/zespét topatek z watu.

b. Zainstalowaé nowg piaste/zespét topatek,
nasuwajgc go na wat i dokrgcajgc srube
ustalajaca. Sruba ustalajgca musi zawsze
znajdowac sie na goérze, z topatkami
skierowanymi w dot, aby topatki przeszty
przez otwor w korku.

c. Zamontowac¢ mieszadto z powrotem na
beczce.

3A7907N



Czesci

Model 25C528

/

1
- I ti30347a

3A7907N

Czesci

Po- - . Lic-
2 czesci | Opis zba
SILNIK, powietrzny,
ttokowo-promieniowy;
1 25C765 obejmuje elementy 12, 1
13, 14 30.
2 101368 | ZACISK, weza 2
SRUBA, ustalajaca,
z tbem gniazdowym;
3 100053 | 5/16-18 x 0,25, dokreci¢ 4
momentem 11-15 Nem
(96-132 in-lb)
4 158865 | SPRZEGLO, silnika 1
PROWADNICA,
5 222696 mieszadta 1
g | 115166 | LOZYSKO, mieszadta, y
wciskane
7 185389 | WAL, mieszadta 1
185401 | SWORZEN, $cinany 1
9 185398 | WIRNIK, mieszadta 1
SRUBA, ustalajaca,
z tbem gniazdowym;
10 | 110248 | 10-24 x 0,25”, dokreci¢ 1
momentem 1,7-2,3 Nem
(15-20 in-Ib)
11 | 100579 | SWORZEN, przetyczka 1
12 156823 | ZLACZE, potagczenie 4
obrotowe
13 156971 | ZLACZKA, wkretna, 1
krétka
14 | 116513 | REGULATOR, powietrza 1
15 | 159858 | ZLACZKA 1
100633 | NARZEDZIE, klucz,
19 imbusowy (nie 1
pokazano)
101821 | NARZEDZIE, klucz,
20 imbusowy (nie 1
pokazano)
27 065251 | KABEL, miedziany, oplot 1
ptaski, 0,33 ft
29 190192 | USZCZELKA, 1
prowadnicy mieszadta
29



Czesci

Po- - . Lic- Po- - . Lic-
2 | czesci | Opis Zba 2 | czesci | Opis Zba
30 104655 | MANOMETR, ci$nienia 1 324 | 17P806 | Przywieszka 1
powietrza ostrzegawcza (nie
pokazano)
A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki,
przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie.
3A7907N
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Model 25C533

3A7907N

ti30348a

Czesci

Po- o . Lic-
2 czesci | Opis zba
SILNIK, powietrzny,
ttokowo-promieniowy;
1 25C765 obejmuje elementy 12, 1
13, 14 30.
2 101368 | ZACISK, weza 2
SRUBA, ustalajaca,
z tbem gniazdowym;
3 100053 | 5/16-18 x 0,25, dokreci¢ 4
momentem 11-15 Nem
(96-132 in-Ib)
4 | 100579 | SWORZEN, przetyczka 2
PROWADNICA,
5 207622 mieszadta 1
6 166565 tOZYSKO, mieszadta, 1
wciskane
7 172313 | WAL, mieszadia 1
NARZEDZIE, klucz,
8 100633 imbusowy (nie pokazano) 1
NARZEDZIE, klucz,
9 101821 imbusowy (nie pokazano) 1
11 | 158865 | SPRZEGLO, silnika 1
Zk ACZE, potaczenie
12 | 156823 obrotowe 1
13 | 159858 | ZLACZKA 1
ZEACZKA, wkretna,
14 | 156971 krotka 1
15 | 160077 | SWORZEN, écinany
16 | 159854 | WIRNIK, mieszadta 2
SRUBA, ustalajaca,
z tbem gniazdowym;
17 | 101118 | 10-24 x 0,25”, dokreci¢ 2
momentem 1,7-2,3 Nem
(15-20 in-Ib)
22 | 116513 | REGULATOR, powietrza 1
MANOMETR, ci$nienia
23 | 104655 powietrza 1
KABEL, miedziany, oplot
27 | 085251 | hiacki, 0,33 ft 1
USZCZELKA,
29 | 190192 prowadnicy mieszadta 1
317



Czesci

Po- - . Lic-
2 czesci | Opis zba
354 | 17P806 | Przywieszka

ostrzegawcza (nie
pokazano)

A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki,
przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie.

32
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Model 25M481

3A7907N

ti30679b

Czesci

Po-

czesci

Opis

Lic-
zba

25C765

SILNIK, powietrzny,
ttokowo-promieniowy;
obejmuje elementy 12,
13, 14 30.

101368

ZACISK, weza

100053

SRUBA, ustalajaca,

z tbem gniazdowym;
5/16-18 x 0,25”, dokreci¢
momentem 11-15 Nem
(96-132 in-Ib)

158865

SPRZEGLO, silnika

222696

PROWADNICA,
mieszadta

115166

Y OZYSKO, mieszadta,
wciskane

185389

WAL, mieszadta

17N708

WIRNIK NAPEDZANY,
Hydrafoil; stal
nierdzewna 8”; obejmuje
element 10.

Uwaga: Zamontowac
wirnik tak, aby wygieta
czesc topatki znajdowata
sie na krawedzi wlotu
podczas obracania
zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazowek
zegara.

10

SRUBA, ustalajaca,

z tbem gniazdowym;
3/8-16 x 0,57, dokreci¢
momentem 20-23 Nem
(180-200 in-Ib)

11

17R167

PODKLADKA
DYSTANSOWA, watu

12

156823

Zk ACZE, potagczenie
obrotowe

13

156971

Zt ACZKA, wkretna,
krotka

14

116513

REGULATOR, powietrza

15

159858

ZLACZKA

19

100633

NARZEDZIE, klucz,
imbusowy (nie pokazano)

20

101821

NARZEDZIE, klucz,
imbusowy (nie pokazano)
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Czesci

Po- - . Lic- Po- . . Lic-
2 | czesci | Opis zba 2 | czesci | Opis zba
KABEL, miedziany, oplot 324 | 17P806 | Przywieszka 1
27 | 065251 ptaski, 0,33 ft 1 ostrzegawcza (nie
29 | 190192 | USZCZELKA, 1 potazane)
prowadnicy mieszadta A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki,
ieszki i k tatnie.
20 | 104655 MANOMETR, ciénienia 1 przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie
powietrza
34
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Model 25C529

P
|

21

25 20

ti30355a

Po- czesci

Opis

Lic-
zba

—_

25C765

SILNIK, powietrzny,
ttokowo-promieniowy;
obejmuje elementy 12,
13, 14i 30.

N

101368

ZACISK, weza

3 | 100053

SRUBA, ustalajaca,

z tbem gniazdowym;
5/16-18 x 0,25”, dokrecic
momentem 11-15 Nem
(96-132 in-Ib)

SN

100017

SRUBA, z tbem
walcowym, z gniazdem
szesciokatnym; 1/2-13 x
1,5”; mocno dokrecic; nie
przekrecaé

3A7907N

Czesci

Po- - . Lic-

2 czesci | Opis zba
PODKLADKA, sprezyny,

5 100018 zatrzaskowej 1

6 | 203399 | ZACISK, kablowy 1
NARZEDZIE, klucz,

7 100633 imbusowy (nie pokazano) 1
SRUBA, ustalajaca,
z tbem gniazdowym;

8 | 101118 | 10-24 x 0,25, dokreci¢ 3
momentem 1,7-2,3 Nem
(15-20 in-Ib)

9 [ 160077 | SWORZEN, $cinany 2
ZEACZKA, wkretna,

10 | 156971 krotka 1
NARZEDZIE, klucz,

11| 101821 imbusowy (nie pokazano) 1
Zt ACZE, potgczenie

12 | 156823 obrotowe 1

13 | 116513 | REGULATOR, powietrza 1
MANOMETR, cisnienia

14 | 104655 powietrza 1

15 | 158865 | SPRZEGLO, silnika 1
PODKLADKA,

16 | 159056 montazowa, przykrecana 1
PIERSCIEN

17| 159057 UTRZYMUJACY 1

18 | 104391 LQZYSKO, mieszadta, 1
wciskane
POKRYWA, ochronna,

19 | 159704 lozyska 1

20 | 159854 | WIRNIK, mieszadta 2

21 | 172311 | WAL, mieszadta 1

22 | 159858 | ZLACZKA 1

23 | 159863 | WSPORNIK, montazowy 1

24 | 159864 | ZACISK, mieszadta 1

25 | 100579 | SWORZEN, przetyczka 2
ZACISK, uziemiajgcy,

31 | 104029 clektryczny 1

32 | 104582 | PODKLADKA, odginana 1
PODKLADKA,

33 | 100718 zabezpieczajgca 1

35



Czesci

Po- - . Lic- Po- - . Lic-
2 czesci | Opis zba 2 czesci | Opis zba
34 | 110911 NAKRETKA, 1 434 | 17P806 | Przywieszka 1
szesciokatna; M5 x 8 ostrzegawcza (nie
37 | 186620 | ETYKIETA, symbol, ) pokazano)
uziemienie (nie pokazano) A Symbole.i. etykiety ostrzegawcze, zna_ki,
25 | 065251 KABEL, miedziany, oplot 1 przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie.
ptaski, 0,33 ft
36
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Modele 25C534, 25C535

AL(@?

3A7907N

NN

9o

ti30480a

Czesci

Poz.

czesci

Opis

Lic-
zba

25C765

SILNIK, powietrzny,
ttokowo-promieniowy;
obejmuje elementy 12,
13, 141 30.

124313

SRUBA, z tbem
gniazdowym; M6-1 x

16 mm, stal nierdzewna;
dokreci¢ momentem 9-11
Nem (80-100 in-lb)

235535

OBUDOWA, wylot
mieszadta, stal
nierdzewna (model
25C534)

224876

OBUDOWA, wylot
mieszadta, stal weglowa
(model 25C535)

235530

WAL, mieszadta (model
25C534)

224852

WAL, mieszadia (model
25C535)

224393

SPIRALA, mieszadta

187054

ZATYCZKA, do rury
z ptynem

101946

SWORZEN, przetyczka,
stal nierdzewna

111312

USZCZELNIENIE,
uszczelka O-ring

112364

SRUBA, ustalajaca,

z tbem gniazdowym;
1/4-20 x 0,38”, dokreci¢
momentem 4-5 Nem
(35-40 in-Ib)

10

156823

ZE ACZKA, wkretna,
krotka

11

156971

ZL ACZE, potgczenie
obrotowe

12

116513

REGULATOR, powietrza

13

187577

PLYTA, montazowa,
silnika

14

102023

SRUBA, sruba z tbem
walcowym, z gniazdem
szesciokatnym; 1/4-20
x 0,75, dokrecic
momentem 9-11 Nem
(80-100 in-Ib)

16

104655

MANOMETR, cisnienia
powietrza

37




Czesci

- . Lic- - . Lic-
Poz. | czesci | Opis zba Poz. | czesci | Opis zba
SRUBA, uziemiajgca, 27 403123 ZASLEPKA, zatyczki (nie 1
] 111503 z tbem kotnierzowym ; pokazano)
7 5 li
zigigg‘fa‘l’tvg;“m 832 304 | 17P806 | Przywieszka 1
x 0.375” ’ ostrzegawcza (nie
. pokazano)
PODKLADKA, . . .
18 157021 | zabezpieczajaca, 1 A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki,
wewnetrzna przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie.
ETYKIETA, symbol,
19 186620 | uziemienie (nie 1
pokazano)
38 3A7907N




Model 25C530

3A7907N

———
|

d

i30663a

Czesci

Poz.

czesci

Opis

llo-
§¢

SS

SRUBA, ustalajgca
topatek, mocno dokreci¢
po regulacji; nie przekrecic¢

25C765

SILNIK, powietrzny,
ttokowo-promieniowy;
obejmuje elementy 12, 13,
14 i 30.

16A867

WAL, mieszadta

16A868

LACZNIK, mieszadia

16A872

ADAPTER, do korka,
podwaojny

24C860

MIESZADLO, ramie,
krotkie

24C861

MIESZADLO, ramie, ditugie

102207

SRUBA, ustalajgca, z tbem
ghiazdowym; 1/4-20 x
0,25”, dokreci¢ momentem
11-15 Nem (96-132 in-Ib)

101679

SRUBA, ustalajaca, z tbem
gniazdowym; 3/8-24 x 0,5”,
dokreci¢ momentem 9-11
Nem (80-100 in-Ib)

9

156823

ZLACZE, potgczenie
obrotowe

10

156971

ZL ACZKA, wkretna, krotka

11

116513

REGULATOR, powietrza

12

104655

MANOMETR, ci$nienia
powietrza

13

116343

SRUBA, uziemiajaca; M5
x 0,8

25

186620

ETYKIETA, symbol,
uziemienie (nie pokazano)

26

113082

USZCZELNIENIE,
uszczelka O-ring

27

16H294

REDUKTOR, katowy,
sktadane fopatki (nie
pokazano)

28

16H295

PIERSCIEN, blokujacy
(nie pokazano)

304

17P806

Przywieszka ostrzegawcza
(nie pokazano)

A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki,
przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie.
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Czesci

Modele 25N881, 25N882

Poz. | czesci | Opis ;Lc;
SILNIK, powietrzny,
ttokowo-promieniowy;

1 25C765 obejmuje elementy 2, 3, 1
4i5

2 116513 | REGULATOR, powietrza 1

MANOMETR, cisnienia
powietrza

Zt ACZKA, wkretna,
krotka

Zt ACZE, potgczenie
obrotowe

OBUDOWA, adaptera, 1
16A521 | 1/2-11,5 NPSM (model 1
25N881)

OBUDOWA, adaptera,
16A754 | 2-11,5 NPSM (model
25N882)

PLYTA, mocowanie w
7 18A192 beczce 1

3 104655

4 156971

5 156823

i35565a SRUBA, z tbem
gniazdowym, (M6-1)
8 117028 | x 16 mm, dokreci¢ 3
momentem 9-11 Nem
(80-100 in-Ib).

ADAPTER, watu,
kwadratowy 7/16”

ADAPTER, watu,
kwadratowy 1/2”

SRUBA, z tbem
szesciokatnym, 1/4-20 x

" 555337 0,75, dokreci¢ momentem 3

9-11 Nem (80-100 in-Ib).

SRUBA, ustalajaca

z koncem wagt., 1/4-20 x
0,50; mocno dokrecic
12 | 131497 | na ptaszczyznie 1
watu silnika; uzy¢
lekkiego uszczelniacza

17X562

17X563

beztlenowego
PODKLADKA,
13 100016 zabezpieczajgca 3
22 | 116343 | SRUBA, uziemiajaca 1

40 3A7907N



- . Lic-
Poz. | czesci | Opis zba
244 | 17P806 | Przywieszka 1
ostrzegawcza (nie
pokazano)

A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki,
przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie.

3A7907N

Czesci

41



Czesci

Model 19Y592

Poz. | czesci | Opis ;:;:
ZEACZKA, wkretna,
3 156971 krotka 1
4 116513 | REGULATOR, powietrza 1
MANOMETR, ci$nienie
5 104655 powietrza 1
Przywieszka
104 | 17Z460 | ostrzegawcza (nie 1
pokazano)
ADAPTER, mieszadta,
15 | 25F708 mocowanie, 5-galonowy 1
FACZNIK, watu,
16 | 25P709 | mieszadta, 1/2 — 3/8 1
cala
SRUBA, z tbem
17 124313 walcowym z gniazdem 1
szesciokagtnym,
M6-1X16M, SST
SRUBA, ustalajaca,
18 | 110272 | z tbem z gniazdem 1
szesciokatnym
USZCZELKA,
19 | 19C987 rozpryskowa 1
1i37867b Zestaw nie obejmuje pokrywy zbiornika,
_ ' . oo | Watu i topatki. Aby zaméwi¢ pokrywe
** Wargi uszczelek rozpryskowych (powierzchnia zbiornika i inne czesci, patrz instrukcja
wklesta) powinny by¢ skierowane w dot (na zewnatrz) 306670.
od silnika.
A Symbole.i. etykiety ostrzegawcze, znaki,
Poz. | czesci | Opis ;::ce; przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie.
SILNIK, powietrzny,
ttokowo-promieniowy;
1 25C765 obejmuje elementy 2, 3, 1
4i5
ZEACZE, potaczenie
2 156823 obrotowe 1

42 3A7907N



Czesci

Modele 26B630, 26B631, 238250

Mieszadto z redukcja 6:1, model 26B630 (obejmuje elementy 1-34)
Mieszadto z redukcjg 6:1 z zestawem syfonu, model 26B631 (obejmuje elementy 1-34 oraz 50a—50¢e)
Zestaw syfonu, model 238250 (obejmuje elementy 50a-50e)

) &
Z

50a

)
SOd—% gzo
ti39330a
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Czesci

Modele 26B630, 26B631, 238250

- . llo- - . llo-
Poz. | czesci | Opis Py Poz. | czesci | Opis Y
ZESTAW, SILNIK, SRUBA USTALAJACA,
;N_II_EL%MK/?E'“\A(CZNY 18 108161 | z koncem wagt.; stal 2
nierdzewna
1| 25C765 | proMIENIOWYM 1 ,
(obejmuje elementy SRUBA, z tbem
1a-1d) 19 | 113356 walcowym, z gniazdem 2
1a | 18A823 | SILNIK, powietrzny 1 szesciokatnym

" 56823 ZLACZE. polgczenie 1 20 191002 | ZATYCZKA, dolna 1

obrotowe 21 | 105489 | SWORZEN, kotek 2
1c | 104655 | MANOMETR, cisnienie | SRUBA, z Ibem szes-
powietrza ciokatnym; do montazu

1d | 116513 | REGULATOR, powietrza | 1 25 | 113358 | pokrywy beczki (pa- 3

- trz Schematy otworéw

2* | 191004 EBEYSKO, igietkowe; 2 montazowych, page 54)

26 190976 | NAKRETKA; 50 mm 1
PRZEKLADNIA, watek -

3 18D110 zebaty nr 2 1 27 | 116343 | SRUBA, uziemiajgca 1
100069 | KULKA, oporowa 2 28 190985 | LOPATKA, mieszadto 4
191003 | ZATYCZKA, géra Przywieszka

304 | 17P806 | ostrzegawcza (nie 1
ZESTAW, trzon pokazano)
6 24D311 | mieszadia (obejmuje 1 -
elementy 6a i 6b) 31 113413 | SRUBA, z tbem 8
| ;

6a | 16A519 | TRZON, mieszadio 1 walcowym 2 gniazdem

: 32 113414 | NAKRETKA, blokujgca 8
6b 16C238 | TRZON, mieszadto 1 -
* . SRUBA, ustalajaca,

7 113363 | USZCZELKA, tozysko 1 35 103253 ampulowa, gniazda 2

8 194389 | OBUDOWA, czes¢ goma 1 T IZ_)ostg_pne sq zestawy do regeneraciji silnika.

o* 190980 LOZYSKO, igietkowe, 45 1 Wiecej informaciji, patrz Serwisowanie, page 27.

mm * Cze$¢é zestawu do wymiany tozyska 238251.

10 18D111 | PRZEKEADNIA NR 2 1 A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki,

SRUBA, z tbem przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie.
11 113357 | walcowym, z gniazdem 2
szesciokagtnym Note
: . Dostepny jest zestaw napedu mieszadta
12* | 190978 lr"n?nZYSKO’ igietkowe, 50 1 25T862. Zestaw zawiera wszystkie
powyzsze czesci z wyjgtkiem elementéw 6b,
13 194390 | OBUDOWA, dolna 1 20, 28, 31 32.
14* | 113359 | USZCZELKA, tozysko 1
« LOZYSKO, igietkowe
15 190979 ’ ' 1
oporowe; 50 mm Zestaw syfonu, model 238250
16 | 18D109 | PRZEKLADNIA NR 1 1 L. . llo-
Poz. | czesci | Opis iyl
17 | 180108 | PRZEKLADNIA, watek 1 sc
zgbaty nr 1 RURA, syfonowa 1
50a | 238161
ZkACZE, gwintowane 1
44 3A7907N



Czesci

50c | 190999

NAKRETKA,
zabezpieczajgca

(politetrafluoroetylen)

- . llo- . . llo-

Poz. | czesci | Opis Py Poz. | czesci | Opis Y
50b | 190998 ,s\ly'?‘\grff)vaKA’ rura 1 50d | 191000 | £OZYSKO, slizgowe 1
50e | 164557 | O-RING; PTFE 1

3A7907N
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Czesci

Modele 26B618, 26B619

Mieszadto z redukcjag 6:1, montowane na beczce, modele 26B619 i 26B618 (dla beczek z wbudowanym
watem i fopatkami)

70T TN
ti39339a g
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Modele 26B618, 26B619

Czesci

Poz. | czesci | Opis "é%' Poz. | czesci | Opis "é%'
éEJSEL/RAVXT\S(LI:—ym 19 | 113356 SRuBA. 2 toem 2
5 walcowym, z gniazdem
1t | 25C7 1 ym, z g
5C765 | 7 Ty OKIEM szesciokatnym
PROMIENIOWYM
: 16H554 | APAPTER, nakretka, 1
1a 18A823 | SILNIK, powietrzny 1 dwustronna (7/16 i 3/8)
ZLACZE, potaczenie 200 ADAPTER, nakretka (1/2
, , nakretka
b | 156823 | Se 1 16H555 |/ 5/8) € 1
MANOMETR, cisnienie 21 105489 ’ 2
1c 104655 powietrza 1 ?WORZEN, kotek
1d | 116513 | REGULATOR, powietrza | 1 SRUBA, z fbem szes-
ciokatnym; do montazu
SRZEKEADNIA " trz Schematy otworéw
, wate montazowych, page 54)
3 18D110 zebaty nr 2 1
26 190976 | NAKRETKA; 50 mm 1
100069 | KULKA, oporowa 2 -
- 27 | 116343 | SRUBA, uziemienie 1
191003 | ZATYCZKA, gora 1
ZATYCZKA, sruby z tbem
16A519 | TRZON, mieszadto 1 28 | 113358 | o esciokatnym y 3
7* | 113363 | USZCZELKA, tozysko 1 Przywieszka
8 | 194389 | OBUDOWA, czgs¢ gorna | 1 304 | 17P8O6 | ostrzegawcza (nie 1
pokazano)
« L OZYSKO, igietkowe, 45
9 190980 ’ ’ 1 OBUDOWA, adaptera
mm » 16A521 | (hodel 26B619) 1
10 18D111 | PRZEKLADNIA, NR 2 1 16ATE4 OBUDOWA, adaptera )
11 113357 | walcowym, z gniazdem 2 - i
e ’ SRUBA, ustalajgca,
szesciokatnym 35 103253 amputowa, gniazda 2
12* | 190978 | LOZYSKO, igietkowe, 50 | 4 t Dostepne sg zestawy do regeneradii silnika.
mm Wiegcej informaciji, patrz Serwisowanie, page 27.
13 | 194390 | OBUDOWA, dolna 1 * Cze$¢é zestawu do wymiany tozyska 238251.
14* | 113359 | USZCZELKA, fozysko 1 ~ Element nie do sprzedazy.
15 | 190979 | LOZYSKO, igietkowe, 1 + Zawarto w zestawie adapterow 24D588.
oporowe; 50 mm - - -
A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki,
16 [ 18D109 [ PRZEKLADNIA, NR 1 1 przywieszki i karty dostepne sg bezptatnie.
» - PRZEKLADNIA, watek
17 zebaty nr 1 1 Note
2 Dostepny jest zestaw napedu mieszadta
18 108161 Sigﬁé ngSVJ;‘L'A;:QCA 2 25T862. Zestaw zawiera wszystkie

nierdzewna

3A7907N
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Czesci

Modele 26B632, 26B633

Zestaw mieszadia bez syfonu, redukcja 6:1, model 26B632
Zestaw mieszadta z syfonem, model 26B633 (widoczny)

102—

103

101

1i39340a

Wymiar Wysokos$¢ po podniesieniu:
orientacyjny 94 in. (239 cm)
A —

Wysokos$é po opuszczeniu:
55 in. (140 cm)

48
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Modele 26B632, 26B633

Czesci

- . llo- - . llo-
Poz. | czesci | Opis &6 Poz. | czesci | Opis &6
MIESZADLO, RE- ZESTAW PLYTKI
DUKCJA 6:1; (aby 105 | 238425 | OZNACZENIOWE; 1
100 | 26B630 | zobaczy¢ czesci, patrz 1 model 231413 (nie
Modele 26B630, 26B631, pokazano)
238250, page 43) ZESTAW PLYTKI
POKRYWA, stal 238426 OZNACZENIOWEJ; 1
101 | 238283 | nierdzewna; patrz 1 model 231414 (nie
instrukcja 308466 pokazano)
PODNOSNIK, patrz PRZEWOD
102 | 204385 instrukcja 306287 1 106 | 237569 [ UZIEMIAJACY ORAZ 1
ZESTAW STEROWANIA ZACISK
103 | 237579 | POWIETRZEM; patrz 1 ZESTAW SYFONU;
instrukcja 306287 tylko model 231414 (aby
107 | 238250 | zobaczy¢ czesci, patrz 1
ZESTAW PODPORY Modele 26B630, 26B631,
104 237578 | POKRYWY; patrz 1 238250 page 43)
instrukcja 306287 ’
3A7907N 49



Akcesoria

Akcesoria

Zestaw czujnika 25C373

Zestaw czujnika 25C373 stuzy do wyczuwania
obrotéw silnika. Zestaw obejmuje czujnik i uchwyt
montazowy do silnika powietrznego.

50

Zestaw DataTrak 25P394

Zestaw DataTrak 25P394 stuzy do monitorowania
predkosci obrotowej i liczenia obrotow mieszadet
napedzanych silnikiem promieniowo-ttokowym.

3A7907N



Wymiary

Modele 25C528 i 25C533

Model 25M481

Wymiary

Model 25C529

2
) |
8 0\]‘|/0 " A
A
B B
I .
S N
N
ti30868b
NS e S I
1i30350a i30356a
Wymiar orientacyjny A = 29,3 cm Wymiar orientacyjny A = Wymiar orientacyjny A =
(11,5 in) 29,3 cm (11,5 in) 115,8 cm (45,6 in)
Wymiar orientacyjny B Wymiar orientacyjny B =
81,0 cm (31,9 in)
Model 25C528 =
81,0 cm (31,9 in)
Model 25C533 =
87,2 cm (34,3 in)
3A7907N 51



Wymiary

Modele 25C534 i 25C535

Model 25C530

Modele 25N881 i 26N882

ti35568a f
o
%
ti30484a -
Wymiar orientacyjny A = 26,3 cm Wymiar orientacyjny A = 21,6 cm Wymiar orientacyjny A =

(10,4 in)

(8,5in)

26,3 cm (10,4 in)

Wymiar orientacyjny B = 81,8 cm
(32,2 in)

Wymiar orientacyjny B = 75,6 cm
(29,8 in)

Wymiar orientacyjny B =
81,8 cm (32,2 in)

52
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Modele 26B630, 26B631
C

—
A
i k4
Qo 9 l
. gL ) :
ti39341a D

Wymiar orientacyjny A = 1219 mm (48 in) (Model 26B631 z zestawem
syfonu)

Wymiar orientacyjny B = 1092 mm (43 in) (Model 26B630)

Wymiar orientacyjny C = 254 mm (10 in)

Wymiar orientacyjny D = 508 mm (20 in)

Wymiar orientacyjny E = 76 mm (3 in)

3A7907N

Wymiary
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Schematy otworédw montazowych

Schematy otworéw montazowych

Modele 25C528, 25C533 i 256M481

@412 in. —4X 2 0.28 in.

(10.46 cm) (0.71 cm)
ot

ti30677a

Modele 26B618, 26B619, 26B630, 26B631, 26B632, 26B633 i 25T862

3X @ 0.375in. —— @228 in.
(0.95 cm) (5.79 cm)

©

f %
1.40in.
(3.56 cm)

f

r / o O
1.40in. \
.
"
\

(3.56 cm)
|

7D

-~ 1.43in. . 2.00in.— |
ti30705a (3.63 cm) (5.10 cm)
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Zuzycie powietrza

Zuzycie powietrza

20 34.0
" /®/ _—] =
SCEM 10 /Cj 170 it:trllgardowe
//// szedcienne/h
5 - P— 8.5
A
//(ﬁ/
0 i 0
0 200 400 600 800 1000 1200

Obr./min silnika powietrznego
A - 0,14 MPa (1,4 bara, 20 psi)
B - 0,28 MPa (2,8 bara, 40 psi
C - 0,41 MPa (4,1 bara, 60 psi)
D - 0,55 MPa (5,5 bara, 80 psi)

California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

/\ OSTRZEZENIE: Powoduje raka oraz ma szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢ — www.P65warnings.ca.gov.
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Parametry techniczne

Parametry techniczne

Uwaga: Przekraczanie zalecanej predkosci pracy zwieksza zuzycie komponentéw i zmniejsza wydajnosé.

Modele 25C528, 25C533 i 25M481

Mieszadta pneumatyczne, standardowe

25C528 | 25C533 | 25M481
Maksymalne zalecane cisnienie 5 baréw (70 psig)
robocze Psig
Zuzycie powietrza Patrz tabela
Maksymalna zalecana predkosé 500 obr./min | 500 obr./min
Maksymalna dozwolona temperatura ° °
cieczy procesowej 90°C (194°F)
Zalecana maksymalna lepkosc¢
materiatu 1000 cP 500 cP
Stal
AT nierdzewna, Aluminium, stal Stal nierdzewna, keton
Czesci zwilzane keton poli- weglowa polieteroeterowy
eteroeterowy
Masa 5 kg (11 Ib) 5,4 kg (12 Ib) 5,9 kg (13 Ib)
Poziom cisnienia akustycznego
70 psig, Maksymalna zalecana Ponizej 75 dB(A)
predkosé

Model 25C529

Mieszadlto pneumatyczne, mocowanie na zewnatrz beczki

Maksymalne zalecane cisnienie robocze

5 baréw (70 psig)

Zuzycie powietrza

Patrz tabela

Maksymalna zalecana predkosc¢ 500 obr./min
Zalecana maksymalna lepkos¢ materiatu 1000 cP

s Aluminium, stal weglowa,
Czesci zwilzane zeliwo, braz
Masa 6,8 kg (15 Ib)

Poziom cisnienia akustycznego 70 psig, Maksymalna zalecana
predkosé

Ponizej 75 dB(A)

56
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Modele 25C534, 25C535

Parametry techniczne

Mieszadta pneumatyczne, mieszadlo spiralne
Twistork®

Maksymalne zalecane cisnienie robocze

5 barow (70 psig)

Zuzycie powietrza

Patrz tabela

Maksymalna zalecana predkosé 500 obr./min
Maksymalna dozwolona temperatura cieczy ° °
procesowej 158°F (70°C)
Zalecana maksymalna lepko$¢ materiatu 1000 cP

Czesci mokre

25C535

Stal weglowa, fluoroelastomer,
acetal

25C534

Stal nierdzewna 304 i 316,
fluoroelastomer, acetal

Masa

7,3 kg (16 Ib)

Poziom cisnienia akustycznego 70 psig, Maksymalna zalecana
predkosé

Ponizej 75 dB(A)

Model 25C530

Mieszadta pneumatyczne ze sktadanymi topatkami

Maksymalne zalecane cisnienie robocze

5 baréw (70 psig)

Zuzycie powietrza

Patrz tabela

Maksymalna zalecana predkosc¢ 500 obr./min
Maksymalna dozwolona temperatura cieczy procesowej 90°C (194°F)
Zalecana maksymalna lepkos¢ materiatu 1000 cP

Rozmiary reduktoréw korka

1,5-11,5 npsm i 2-11,5 npsm

Czesci zwilzane

Ze stali nierdzewnej 303, 304, 18-8

Masa

54 kg (12 Ib)

Poziom ci$nienia akustycznego 70 psig, Maksymalna zalecana
predkosé

Ponizej 75 dB(A)

Modele 25N881, 25N882

Mieszadta pneumatyczne, mocowanie w beczce

Maksymalne zalecane ciSnienie robocze

5 baréw (70 psig)

Zuzycie powietrza

Patrz tabela

Maksymalna zalecana predkosc¢ 100 obr./min
Maksymalna dozwolona temperatura cieczy procesowe;j 90°C (194°F)
Zalecana maksymalna lepko$s¢é materiatu 500 cP

Rozmiary reduktoréw korka 1,5-11,5 npsm i 2-11,5 npsm
Czesci zwilzane Nd.

Masa

5,2 kg (11,4 Ib)

Poziom cisnienia akustycznego 70 psig, Maksymalna zalecana
predkosé

Ponizej 75 dB(A)

3A7907N

57



Parametry techniczne

Model 19Y592

Mieszadto pneumatyczne, mocowanie w zbiorniku

Maksymalne zalecane cisnienie robocze

5 baréw (70 psig)

Zuzycie powietrza

Patrz tabela

Maksymalna zalecana predkosc¢

500 obr./min

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie promieniowe na trzonie

30 funt-sita, 0,13 kN

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie naporu na trzonie

11 funt-sita, 0,05 kN

Maksymalna dozwolona temperatura cieczy procesowej

90°C (194°F)

Zalecana maksymalna lepko$é materiatu

500 cP

Masa

3,4 kg (7,4 Ib)

Poziom cisnienia akustycznego 70 psig, Maksymalna zalecana
predkosé

Ponizej 75 dB(A)

Model 25C765

Mieszadio pneumatyczne, mocowanie w zbiorniku

Maksymalne zalecane ci$nienie robocze

5 baréw (70 psig)

Zuzycie powietrza

Patrz tabela

Maksymalna zalecana predko$c

500 obr./min

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie promieniowe na trzonie

30 funt-sita, 0,13 kN

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie naporu na trzonie

11 funt-sita, 0,05 kN

Maksymalna dozwolona temperatura cieczy procesowe;j

90°C (194°F)

Zalecana maksymalna lepkosé materiatu

500 cP

Masa

8 funtow (3,6 kg)

Poziom cisnienia akustycznego 70 psig, Maksymalna zalecana
predkosé

Ponizej 75 dB(A)

Modele 26B618, 26B619, 26B630, 26B631, 26B632, 26B633, 25T862

Pneumatyczne mieszadto z przektadnig wsteczng

Maksymalne zalecane cisnienie robocze

70 psi (0,5 MPa, 5 bar)

Zuzycie powietrza

Patrz tabela

Maksymalna zalecana predkos$¢ trzonu (mieszadta)

83 obr./min

Zalecana lepkos¢ materiatu

500 cP - 3000 cP

Czesci mokre

Seria 300: stal nierdzewna,
nylon, acetal, PTFE

Masa

31,1 Ib (14,1 kg)

Przetozenie reduktora

6:1

Poziom cisnienia akustycznego 70 psig, Maksymalna zalecana
predkosé

Ponizej 75 dB(A)

Srednica topat mieszadta

20 in (508 mm)

Szeroko$¢ topat mieszadta

3 in (76 mm)

Sredn. wewn. rury syfonowej

% in (19 mm)
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzgdzenia wymienione w tym dokumencie, wyprodukowane
przez firme Graco i opatrzone jej nazwg, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad
materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej
gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje wazno$c¢
wytgcznie w przypadku urzgdzen montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami
pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogolnego zuzycia urzgdzenia oraz wszelkich uszkodzen,
zniszczen lub zuzycia urzgdzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania
niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementow, korozji, niewtasciwej lub niefachowef' onserwacji,
zaniedban, wypadku, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne niz oryginalne czesci
Graco. W takich przypadkach firma Graco nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci. Firma Graco
nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie
spowodowane niekompatybilnoscig urzgdzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub
malf]eriaiami innych producentow, w tym niewtasciwg konstrukcjg, instalacja, dziataniem lub konserwacja
tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia autoryzowanemu
dystrybutorowi Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie
zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe czesci. Urzgdzenie zostanie
odestane do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady
materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione optaty, kiére mogg obejmowac
koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYU-}]CZNOﬁ A JEJ WARUNKI ZNOS
POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, KLYCH LUB DOROZUMIANYCH,
Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ GWARANCJI

PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca
potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form zado$cuczynienia (miedzy innymi odszkodowania
za przypadkowe lub wynikowe utraty zysku badz zarobku, uszkodzenia os6b lub mienia albo inne
szkody zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnos$ci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z
naruszeniem gwarancji nalezy zgtasza¢ w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W
ODNIESIENIU DO GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW | ELEMENTOW
INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych
producentow sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itp.) objete sg
gwarancjg ich producentow, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu
roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody posrednie, przypadkowe,
specjalne lub wynikowe wynikajgce z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub
uzycla jakichkolwiek produktow lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwaranciji,
zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents,
notices and legal proceedings entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or
indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du
présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés,
donnés ou intentés, a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures
concernées.

Informacja o firmie Graco
Najnowsze informacje na temat produktoéw firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.
Informacje na temat patentdw mozna sprawdzic na stronie www.graco.com/patents.

Aby zlozy¢ zaméwienie, nalezy skontaktowacé sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢ w celu
zlokalizowania najblizszego dystrybutora.

Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks:612-378-3505

Wszystkie dane przedstawione w niniejszym dokumencie, w formie pisemne;j i graficznej, odzwierciedlajg informacje aktualne w
momencie publikacji.

Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.
Ttumaczenie oryginalnych instrukcji. This manual contains Polish. MM 3A4792
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